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NITNA KOSILNICA Z BREZKRTACNIM MOTORJEM

SFMCSTB933

Cestitamo!

Izbrali ste orodje STANLEY FATMAX. Naprava je namenjena
ljubiteljskim in poklicnim uporabnikom za neprofesionalno
uporabo.

Tehnicni podatki
SFMCSTB933

Napetost Ve 18V

Velika Britanija in Irska Ve 18V
Tip 1
Vrtlj./min /min 4600-6000
Sirina reza mm 330
Teza (brez paketa baterij) kg 31

Vrednosti hrupa in tresljajev (triosni vektorski sestevek). Nacin z nitno kosilnico
v skladu z EN50636-2-91:

Lpa (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 79,5
Lwa (raven zvocne modi) dB(A) 94
K (negotovost dane zvocne ravni) dB(A) 17
Vrednost emisij tresljajev ap, = 28
Negotovost K = m/s? 15

Raven tresljajev v teh tehni¢nih podatkih je bila izmerjena

v skladu s standardiziranim preizkusom, doloc¢enim v EN50636,
in ga je mogoce uporabiti za medsebojno primerjavo orodij.
Uporabiti ga je mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.

A OPOZORILO: Napravo lahko uporabljajo

otroci, Ce so stari 8 let ali vec, in osebe z omejenimi
fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusenj oz. znanja, Ce so prejele navodila
o varni uporabi naprave in e razumejo potencialne
nevarnosti uporabe. Otroci se ne smejo igrati z orodjem.
Otroci ne smejo brez nadzora Cistiti naprave ali je
vzdrzevati.

A OPOZORILO: 1cccna over tresljgjev

predstavlja raven pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razli¢cnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije
tresljajev drugacne. To lahko znatno poveca raven
izpostavljenosti v celotnem obdobju delovanja.

Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas,

ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar dejansko

ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa raven
izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju. Seznanite
se z dodatnimi varnostnimi ukrepi, da bi zascitili delavca
pred ucinki tresljajev. To so npr. vzdrZevanje orodja in

opreme, vzdrzevanje toplote rok, organizacija delovnih

postopkov.
St. kategorije Izhodna Polnilnik
baterije napetost SFMCB12
SFMCB202 18 X
SFMCB204 18 X
SFMCB206 18 X

“X" oznacuje, da je paket baterij zdruZljiv s tem doloc¢enim
polnilnikom. Podrobnejse informacije najdete v navodilih za
uporabo.

Izjava EC o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Nitna kosilnica z brezkrta¢nim motorjem

SFMCSTB933
STANLEY FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani v Tehnicni podatki,
v skladu z:
2006/42/EC, EN60335-1:2012 + A11:2014, EN50636-2-91:2014.
2000/14/ES, Kosilnica na nitko, L < 50 cm, Dodatek VI
DEKRA Testing and Certification GmbH,
Handwerkstrae 15, 70565 Stuttgart
Kraj certifikacijskega urada,
Dinnendahlstr. 9, 44809 Bochum Nemcija
Stevilka priglasenega urada: 0158
LWA (raven izmerjene zvocne moci) 94 dB(A),
Negotovost (K) = 1,7 dB(A),
LWA (zajamcena zvoc¢na moc) 96 dB(A).
Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se povezite s STANLEY FATMAX na spodnjih
naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije in
daje to izjavo vimenu STANLEY FATMAX.

—he b
Fazsid .ﬁuydm%ﬂ/
Patrick Diepenbach
Glavni direktor, Benelux
STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,

2800 Mechelen, Belgija
9.10.2019
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IZJAVA 0 SKLADNOSTI

ZAKONODAJA 0 DOBAVI STROJEV (VARNOST),

2008
Nitna kosilnica z brezkrtacnim motorjem

SFMCSTB933

STANLEY FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani, Tehnicnih
podatkih, v skladu z:

zakonodajo Dobava strojev (Varnost), 2008, S.I.
2008/1597 (v najnovejsi razlicici), EN60335-1:2012,
A11:2014+EN50636-2-91:2014.

Zakonodaja o emisiji hrupa v okolju z opremo za uporabo na
prostem, 2001, S.. 2001/1701 (v najnovejsi razlicici), priloga 9.

Intertek Testing & Certification Ltd

Academy Place, 1-9 Brook Street, Brentwood, Essex,
CM145NQ Zdruzeno kraljestvo

Stevilka priglasenega urada: 0359

LWA (raven izmerjene zvo¢ne moci) 94 dB(A),
Negotovost (K) = 1,7 dB(A),
LWA (zajamcena zvocna moc) 96 dB(A).

Tiizdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:
Predpisi o elektromagnetni zdruzljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(dopolnjen).

Predpis o omejitvi uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektri¢ni

in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032 (v najnovejsi).
Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY FATMAX na spodnjih
naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije in
daje to izjavo vimenu STANLEY FATMAX.

Rud..

Paul Featherstone

Produktni direktor - Skupina Izdelki za delo na prostem
Stanley ZK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire SL1 4DX

Anglija

9.10.2019

@ O0POZORILO: 2. o revnost

poskodb preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite prirocnik in bodite pozorni na
naslednje simbole.

A\ NEVARNOST: s s revrne

A
A

situacijo, ki bo povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne
preprecite.

OPOZORILO: .50 rorivo nvarne

situacijo, ki lahko povzrodi smrt ali hude telesne poskodbe, ce
Jje ne preprecite.

L]
P oz OR o Pomeni potencialno nevarno situacijo,

ki bi lahko, povzro¢i manjso ali srednje hudo poskodbo, Ce je
ne preprecite.

OP OM BA: Pomeni situacijo, ki ni povezana

s telesno poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega Soka.

A Pomeni nevarnost poZara.

VARNOSTNA NAVODILA

A

A OPOZORILO: - uporabi elektricnih naprav

morate za zmanjsanje nevarnosti pozara, elektricnega
udara ter telesnih poskodb in materialne Skode vedno
upostevati osnovne varnostne napotke, vkljucno

Z naslednjimi.

OP OZ OR IL 0.' Pri uporabi orodja morate

upostevati varnostne napotke. Za svojo osebno varnost
in varnost ljudi v blizini preberite pred zacetkom dela
navodila za uporabo. Navodila hranite na varnem mestu
za poznejso uporabo.
Pred uporabo orodja natancno preberite ta navodila.
Namen uporabe je opisan v teh navodilih. Uporaba
kateregakoli pribora ali prikljucka ali nacin uporabe, ki v teh
navodilih ni odobren ali opisan, lahko povzro¢i nevarnost
telesnih poskodb.
Shranite navodila za poznejso uporabo.

POMEMBNO

SKRBNO PREBERITE PRED UPORABO
SHRANITE ZA POZNEJSO REFERENCO

PRAKSE VARNE UPORABE

Usposabljanje

a) Pazljivo preberite navodila. Seznanite se z napravami za
upravljanje in pravilno uporabo stroja.

b) Nikoline dovolite, da napravo uporabljajo otroci ali osebe, ki
niso seznanjene z navodili za uporabo orodja. Lokalni predpisi
lahko omejijo starost upravijavca.

ANAL
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c) Upostevajte, da je za nezgode, ki se zgodijo, ali za nevarnosti,
ki pretijo drugim ljudem in njihovemu imetju, odgovoren
uporabnik oz. upravljavec kosilnice.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA NITNE
KOSILNICE

A OPOZORILO: cerersoo e se i

Priprava

a) Pred uporabo opravite vedno kontrolni pregled stroja,
preverite, ali ni poskodovan, ali manjkajo oz. so scitniki in
zasloni namesceni drugje.

b) Nikoli ne uporabljajte orodja, ce so v blizini ljudje, se
posebej otroci, ali domace Zivali.

Delovanje

a) Ves cas uporabe stroja nosite zascito za o¢iin trdno
obutev.

b) lzogibajte se uporabi stroja v slabem vremenu, Se posebej
med bliskanjem.

¢) Stroj uporabljajte samo podnevi ali pod mocno umetno
svetlobo.

d) Nikoli ne delajte z napravo, ce so S¢itniki ali zasloni
poskodovani ali ¢e niso namesceni.

e) Motor vklopite le, ko roke in noge niso v blizini sredstev za
rezanje.

f)  Vedno odklopite stroj od napajanja s tokom (npr. odstranite
vti¢ iz vticnice, odstranite vstavijene baterije)

ko puscate stroj brez nadzora;

pred odstranjevanjem zagozdenega materiala,
pred preverjanjem, ¢iscenjem ali delom na napravi,
Ce s kosilnico trcite v neznan predmet;

Ce se zacne naprava neobicajno tresti;.

g) Preprecite, da bi sredstva za rezanje poskodovala noge
in roke.
h

=

Zagotovite, da bodo prezracevalne odprtine vedno

ociscene in brez drobirja.

i) Odstranite vse predmete, ki lahko povzrocijo povratni sunek,
npr. veje in skale.

j)  Priopremi za rezanje preverite ali ni popuscenih pritrdilnih

elementov in morebitnih poskodovanih sestavnih delov,

ki so razpokani.

Vzdrzevanje in shranjevanje

a) PredvzdrZevalnimi deli ali ¢iscenjem odklopite stroj od
napajanja s tokom (npr. odstranite vtic iz vticnice, odstranite
vstavljene baterije).

b) Uporabiljajte le nadomestne dele in opremo, ko jo je
priporocil proizvajalec.

¢) Redno preglejte in vzdrZuje stroj. Stroj naj popravija le
pooblasceni serviser.

d) Ko stroja ne uporabljate ga shranite izven dosega otrok.

e) Med transportom in shranjevanjem uporabite pokrivalo za
rezilo s kovinskimi rezili.

f)  Ocistite pred shranjevanjem, vkljucno z uporabljenimi
s¢itniki na opremi za rezanje s kovinskimi rezili.

tudi Se potem, ko motor Ze ugasnete.
Za zascito nog nosite dolge hlace.
Pred uporabo naprave preverite, ali je pot, po kateri boste
kosili, ociscena vejic, Zic in drugih podobnih ovir.
Napravo uporabljajte samo v pokoncnem poloZaju z nitko
v blizini tal. Nikoli ne vkljucite naprave v katerem koli drugem
poloZaju.
Med uporabo naprave se premikajte pocasi. Zavedajte se, da je
sveZe pokosena trava vlazna in spolzka.
Ne delajte na strmih pobocjih. Delajte precno preko strmin, ne
navzgor ali navzdol.
Nikoli ne preckajte pescenih poti ali cest, ¢e naprava Se deluje.
Nikoli se ne dotikajte nitke, ce je naprava vkljucena.
Orodja nikoli ne odlagajte, dokler se nitka popolnoma ne
ustavi.
Uporabljajte samo nitke prave vrste. Nikoli ne uporabljajte
kovinske nitke ali ribiske vrvice.
Vedno drZite roke na varni oddaljenosti od nitke in rezila, se
posebej, ko vkljucite motor.
Pred uporabo naprave in po vsakem udarcu z napravo
preverite morebitne znake obrabe ali poskodbe in popravite
napravo, Ce obstajajo.
Pazite, da se ne boste poskodovali z mehanizmom za
prilagajanje dolZine nitke. Ko povlecete novo odrezano nitko,
vedno vrnite napravo v prvotni normalni delovni poloZaj,
preden vkljucite motor.
Ce napravo uporabljate v bliZini otrok, morate biti iziemno
previdni in pozorni.
Naprave ne smejo uporabljati mlade ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Ta naprava ni igraca in ni namenjena igri.
Uporabljajte ga samo na suhih obmodjih. Pazite, da se
naprava ne zmoci.
Naprave ne potopite v vodo.
Ne odpirajte ohisja naprave. Znotraj naprave ni delov, ki bi jih
lahko servisiral uporabnik.
Naprave ne uporabljajte v eksplozivnem ozradju, kot je
prisotnost vnetljivih tekocin, plinov ali prahu.
Ce napravo shranite ali jo prevazate v avtomobilu, jo poloZite
v prtljaznik ali jo priveZite tako, da preprecite njeno premikanje
ob nenadnih spremembah v hitrosti ali smeri voznje.
Ce naprave ne uporabljate, jo shranite v suhem, dobro
prezracevanem prostoru izven dosega otrok.
Otroci ne smejo imeti dostopa do shranjene naprave.

Zagotovitev varnosti drugih oseb

Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabljale osebe (vkljucno
Zz otroki) zomejenimi fizicnimi ali umskimi sposobnostmi
ali pomanjkanjem izkusenj oz. znanja, razen, ¢e so pod
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nadzorom, ali jim je oseba, odgovorna za njihovo varnost,
razloZila nacin uporabe naprave.

Otroke je treba nadzorovati in prepreciti, da bi se igrali
Znapravo.

Ostala tveganja
Da bi zagotovili trdno in stabilno stojis¢e na strminah ne delajte
nad visino ramen. Ves ¢as ohranite ravnotezje. Vedno hodite,
nikoli ne tecite.
Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso
navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko
posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.
Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih naprav
se dolocenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti. Mednje
sodijo:

poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;

poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; e delate

z orodjem dalj casa, poskrbite za redne odmore;

poskodbe sluha;

nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja pri

uporabiorodja (na primer: delo z lesom, posebej hrastovim,

bukovim in s srednje gostimi viaknenimi plos¢cami (MDF).

Elektricna varnost
Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost.
Vedno preverite, ali napetost paketa baterij ustreza tisti, ki je
navedena na ploscici s podatki. Prav tako preverite, ali napetost
vasega polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.
Polnilnik STANLEY FATMAX je dvojno izoliran
D v skladu s standardom EN60335, zato ozemljitev ni
potrebna.
A OPOZORILO: o deovat
o Enote 115V morajo delovati
prek izolacijskega transformatorja, zasc¢itenega proti
izpadu z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in
sekundarnim navitjem.

Ce je poskodovan elektri¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom v servisu STANLEY FATMAX.

Zamenjava elektricnega vtica

(le Velika Britanija in Irska)

Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtikac odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtikaca;
prikljucite modri vodnik na nevtralni prikljucek.

A OPOZORILO: .. ozemijitven prikljucek ne

prikljucujte nobene Zice
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem.
Priporocena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki). Najmanjsi
presek kabla mora biti 1 mm2, dolZina pa najve¢ 30 m.

Ce uporabljate kolut s kablom, vedno do konca odvijte kabel.

SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki

Polnilnikov STANLEY FATMAX ni treba nastavljati in so
konstruirani za ¢im lazje delovanje.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst paketov baterij

Polnilniki
SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne
napotke za varnost in uporabo zdruzljivih polnilnikov baterij
(glejte poglavje Tehnicni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, paketu baterij in na izdelku, ki uporablja
paket baterij.

A OP OZ ORILO: Nevarnost elektricnega soka.

Pazite, da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To
lahko povzroci elektricni Sok.

A\ OPOZORILO: s0100am, o uporssic

napravo na diferencni tok (RCD) z diferencnim tokom 30
mA ali manj.

A P oz OR : Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje

nevarnosti opeklin polnite samo polnilne baterije STANLEY
FATMAX. Druge baterije lahko eksplodirajo in povzrocijo
telesne poskodbe in materialno Skodo.

A P oz OR: Otroke je treba nadzorovati in tako

zagotoviti, da se ne bi po nakljucju igrali z orodjem.

OP OM BA: Ko je polnilnik priklopljen na

elektricno omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj
material, ki zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med
izpostavijenimi kontakti znotraj polnilnika. Tuj material
iz prevodnih snovi, med katere med drugim spada
tudi kamena volna, aluminijasta folija ali nabrani
kovinski delci morate odstraniti iz blizine prezracevalnih
odprtin. Ce v polnilniku ni paketa baterij, vedno izklopite
polnilnik iz elektricnega omrezja. Izklopite polnilnik pred
nameravanim ciscenjem
«  NIKOLI ne poskusajte polniti paketa baterij s polnilniki, ki v teh
navodilih niso navedeni. Polnilnik in paket baterij sta zasnovana
posebej, tako da ju uporabljate skupa.
« Polnilniki, ki so v prirocniku, so namenjeni izkljucno polnjenju
paketov polnilnih baterij STANLEY FATMAX. Vsaka drugacna
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uporaba lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara
ali smrti zaradi elektricnega udara.

+  Neizpostavijajte polnilnika deZju ali snegu.

+ Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za kabel. Tako
zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica in kabla.

+  Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj, se ne spotikate
obenj ali ga kako drugace izpostavite poskodbam in udarcem.

+  Neuporabljajte kabelskega podaljska, razen Ce je to nujno
potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska lahko
povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti zaradi
elektricnega udara.

«  Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika ne
postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila prezracevalne
odprtine in povzrocila prekomerno segrevanje notranjosti
polnilnika. Polnilnika ne postavljajte v bliZino izvora toplote.
Prezracevanje polnilnika poteka skozi odprtine na vrhu in na
dnu ohisja.

+  Neuporabljajte polnilnika s poskodovanim kablom ali vticem —
poskodovani del takoj zamenjajte.

+  Neuporabljajte polnilnika, ce je bil podvrZzen mocnemu udarcu, ée
je padel na tla ali je bil kako drugace poskodovan. Odnesite ga
vpopravilo v pooblasceni servis.

«  Polnilnika ne razstavljajte; ce je potrebno popravilo, ga odnesite
v pooblasceni servis. Vsako nepravilno sestavijanje lahko
povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti zaradi
elektricnega udara.

Ce je poskodovan kabel napajalnika, ga mora proizvajalec,
njegov serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma
zamenjati in tako prepreciti morebitno nevarnost.

«  Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom ciscenja. Tako
zmanjsate nevarnost elektricnega Soka. Z odstranitvijo paketa
baterij ne zmanjsate te nevarnosti.

« NIKOLI ne poskusajte priklopiti dveh polnilnikov hkrati.

«  Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim gospodinjskim
elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte ga uporabljati z drugacno
omreZno napetostjo. To ne velja za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite
vanj baterijo.

. Vstavite paket baterij 12 v polnilnik in se prepricajte, ali je
trdno vstavljen v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa
neprekinjeno in oznacuje, da se je zacel postopek polnjenja.

. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno
Paket baterij je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali ga pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij iz
polnilnika pritisnite in zadrzite gumb za sprostitev 13’ na
paketu baterij.

POMNITE: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo

li-ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

N

w

Delovanje polnilnika
Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
prikazanih indikatorjev napolnjenosti.

Indikator napolnjenosti
-
|

S

Popolnoma napolnjena —_— @
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*Med ogrevanjem ali ohlajanjem akumulatorja utripa rdeca
lucka, rumena lucka pa sveti neprekinjeno. Ko baterija doseze
ustrezno temperaturo, rumena lucka ugasne, polnilnik pa
nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi baterijski polnilnik(-i) ne polni pokvarjenega paketa

baterij.

V primeru napake na bateriji se kontrolna lucka polnilnika ne bo

prizgala ali pa bo utripala in tako nakazala teZavo z baterijo ali

polnilnikom.

POMNITE: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku.

Ce polnilnik opozarja na tezavo, ga skupaj s paketom baterij

odnesite na pooblasceni servisni center za testiranje.

Polnjenje

w=uo /akasnitev zaradi vrocega/mrzlega
Ij akumulatorja®

Zakasnitev zaradi vrocega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna baterijski sklop, ki je prevroc ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocega/hladnega
sklopa ter odloZi polnjenje, dokler baterijski sklop ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
Zivljenjsko dobo baterije.

Hladna baterija se polni s polovi¢no hitrostjo polnjenja tople
baterije. Paket baterij se v celotnem ciklu polnjenja polni
pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi ce se
baterija segreje.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali da stojijo
pokon¢no na mizi oz. delovni povrsini. Ce je montiran na

steno, namestite polnilnik v dosegu elektri¢ne vti¢nice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot Sablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte trdno

s stenskimi vijaki (kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm,
ki imajo premer glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da strli
priblizno 5,5 mm vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni
strani polnilnika s Strlecimi vijaki in vijake v celoti potisnite v reze.

Napotki za cis¢enje polnilnika

A OP Oz OR I L 0: Nevarnost elektricnega

Soka. Pred ciscenjem odklopite polnilnik iz vira napajanja
zizmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko z zunanjosti
ohisja polnilnika odstranite s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske scetke. Ne uporabljajte vode ali ¢istilnih
sredstev. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja,
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.
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Paketi baterij

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh vrst
paketov baterij

baterij

Pri narocanju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
stevilko in napetost baterije.

Paket baterij, ki ga vzamete iz embalaze, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo paketa baterij in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA

«  Nepolnite ali uporabljajte baterij v eksplozivnih okoljih, na primer
na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini ali prahom. Ko baterijo
vloZite ali odstranite iz polnilnika, se lahko pri tem vnamejo
prah ali hlapi.

« Nikolis silo ne potiskajte paketa baterij v polnilnik. Na noben nacin
ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko uporabili z nezdruzljivim
polnilnikom, ker lahko baterija poci in povzroci hude telesne
poskodbe.

Akumulatorje polnite samo s polnilniki STANLEY FATMAX.

« NIKOLIJIH NE polivajte s tekocino, niti jih ne potapljajte vanjo.

«  Neshranjujte ali uporabljajte orodja in akumulatorjev na krajih, kjer
lahko temperatura preseze 40 °C (104 °F) (na primer zunanje lope
s kovinskimi stenami poleti).

+  Akumulatorja ne zaZgite, cetudi je mocno poskodovan ali
popolnoma izpraznjen. Baterija lahko eksplodira in povzroci
pozar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo strupeni plini
in snovi.

« Cevsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto obmodje
nemudoma speite z blagim milom in vodo. Ce tekocina iz
akumulatorja pride v oci, spirajte odprto oko z vodo 15 minut
oz. dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna zdravniska
pomoc, je v pomoc podatek, da je baterijski elektrolit sestavljen
iz tekocih organskih ogljikov in litijevih soli.

«  Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci motnje
dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi ne izginejo, poiscite
zdravnisko pomoc.

A OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina

v bateriji se lahko vname, Ce je izpostavljena iskram ali
ognju.

OPOZORILO: 1 re st e

razloga odpreti akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja
poceno ali poskodovano, akumulatorja ne vioZite

v polnilnik. Akumulatorja ne zdrobite, vizite na tla, ali

ga kako drugace poskodujte. Ne uporabljajte baterije ali
polnilnika, ki sta bila izpostavijena mo¢nemu udarcu,

ki sta padla na tla, bila povoZena ali na kaksen drug

nacin poskodovana (npr. prebodena z Zebliem, udarjena
s kladivom, zasukana itd.). To lahko povzroci elektricni Sok
ali smrt zaradi elektricnega Soka. Poskodovane baterije
vrnite v servis za postopek recikliranja.

A

A OPOZORILO: Nevarnost posara. Pri

shranjevanju ali nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski
predmeti ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne nosite
baterije v predpasniku, Zepu, Skatli za orodje, Skatli
zdrugimi predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi
Zeblji, vijaki, kljuci itd.

P oz OR : Ce orodja ne uporabljate, ga poloZite na bok

na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi orodje padlo
ali se prevrnilo. Nekatera orodja z velikimi baterijami stojijo
pokonci na bateriji, vendar se z lahkoto prevrnejo.

A

Prevoz

A OPOZORILO: vevamostpoiar. -

baterij lahko povzroci poZar, Ce prikljucki baterij pridejo
v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterij
se prepricajte, ali so prikljucki baterij zas¢iteni in dobro
izolirani proti materialom, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
POMNITE: Li-ionskih baterij ni dovoljeno shraniti v prtliago,
ki se preverja.
Akumulatorji STANLEY FATMAX izpolnjujejo vse veljavne
standarde za transport, ki so predpisani z industrijskimi in
pravnimi standardi, vklju¢no s Priporocili Zdruzenih narodov
za prevoz nevarnega blaga, predpisi Mednarodnega zdruZenja
letalskih prevoznikov (IATA) o nevarnih snoveh, Mednarodnim
kodeksom za prevoz nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG)
in Evropskim sporazumom o mednarodnem cestnem prevozu
nevarnega blaga (ADR). Litij-ionske celice in baterije so bile
testirane s testno metodo skladno s poglavjem 38.3 Priporocil
Zdruzenih narodov o prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov
in meril.
V vecini primerov bo transport paketov akumulatorjev STANLEY
FATMAX izvzet iz dolocil za opredelitev kot nevarna snov razreda
9. Na splo3no je zahtevan transport v skladu s predpisom za
razred 9 samo za litij-ionske baterije s koli¢ino energije, ve¢jo
od 100 vatnih ur (Wh). Vsi li-ionski akumulatorji imajo oznac¢eno
moc akumulatorja v vatnih urah na ohisju. STANLEY FATMAX
zaradi zahtevnosti predpisov ne priporoca transporta litijevih-
jonskih akumulatorjev po zraku ne glede na navedene vatne
ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani kompleti) se lahko
transportirajo po zraku le, ¢e navedba vatnih ur na bateriji ne
presega 100 Wh.
Ne glede na to, ali se posiljka steje kot izvzeta iz dolocil ali je
v celoti regulirang, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
glede najnovejsih predpisov o pakiranju, oznacevanju / oznakah
in zahtev glede dokumentacije.
Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veriin v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Priporocila za shranjevanje

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno

1
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son¢no svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za Vsebina komp|eta
zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe

N . L ) A Komplet vsebuje:
baterije hranite baterijo pri sobni temperaturi, ¢e je ne P )

uporabljate. 1 nitno kosilnico
2. Pri dolgotrajnem shranjevaniju je za baterijo najbolje, da 1 Scitnik
jo v celoti napolnjeno in odstranjeno iz polnilnika shranite 4 vijake Scitnika
v hladnem in suhem prostoru. 1 glava SA s tuljavo
POMNITE: Shranjevanje popolnoma izpraznjene 1 plo3¢o za zapahnitev vretena
akumulatorjev ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo 1 litij-ionski akumulator
treba ponovno napolniti. 1 polnilnik
Oznake na polnilniku in akumulatorju 1 navodila za uporabo
Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na «  Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake: poskodovali med prevozom.

Vzemite si Cas in skrbno preberite in navodila za uporabo pred

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela. zacetkom dela in jih razumite.

Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

Case polnjenja preverite v poglavju Tehnicni podatki .
Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

& QE

%

Ne polnite poskodovanih baterij. Uporabljajte zadcito sluha.

Baterij se ne dotikajte s prevodnimi predmeti. @

@

Uporabljajte zasc¢itna ocala.

7 Akumulatorjev ne izpostavljajte vodi.

. o . Zavaru te napravo proti dezju ali veliki vlagi in je med
Poskodovane elektri¢ne kable nemudoma zamenjajte. ‘ pevop ] giinJ

Ee

dezjem ne puscajte na prostem.

m&i
L3
o 9

Akumulatorje polnite samo, ko je temperatura
v razponu med 4 “Cin 40 °C.

Izkljucite orodje. Pred zacetkom vzdrzevanja orodja
odstranite baterijo iz orodja.

_|
a

360°

% “®
Ed
El

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.
= Pridelu oddaljite vse prisotne osebe in domace Zivali

na razdaljo najmanj 6 m od naprave!
Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi za

varstvo okolja.

C
[s)
E

Akumulatorje STANLEY FATMAX polnite samo
o s predpisanimi polnilniki STANLEY FATMAX. e Prisotni naj se umaknejo na varno razdaljo.
Polnjenje baterij STANLEY FATMAX s polnilniki, ki niso

zasnovani za polnjenje baterij STANLEY FATMAX, lahko
povzroci njihovo razpocenje ali vodi do drugih nevarnih

)

situacij. Direktiva 2000/14/ES za zajamceno zvo¢no moc.
A2\ sorate bt )
Ne sezgite baterije. Lokacija datumske kode (sl. A)

. Datumska koda 8, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je

Vrste baterij odtisnjena na ohigju.
SFMCSTB933 uporablja za delovanje 18 voltni paket baterij. Primer:
Uporabljate lahko naslednje vrste paketov baterij: SFMCB204, 2022 XX XX
SFMCB202, SFMCB206 Vet podrobnosti poiscite v poglavju Leto izdelave
Tehnicni podatki .

N
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Opis (sl. A)

A OPOZORILO: 1o predelujte

elektricnega orodja ali njegovih sestavnih delov. To lahko
povzroci okvaro orodja ali telesne poskodbe.
Sprozilo za spreminjanje 7 Spodniji rocaj kosilnice

-

hitrosti na nitko
2 Gumb za zaklepanje 8 Nosilec rocaja
3 Stikalo za krmiljenje 9 Scitnik

hitrosti

4 Pomoznirocaj

5 Ohisje motorja

6 Zgornji rocaj kosilnice
na nitko

10 Ohigje za kolut

11 Ohisje baterije

12 Paket akumulatorjev

13 Gumb za sprostitev
akumulatorja

14 Rocaj

Predvidena uporaba
Ta nitna kosilnica je bila konstruirane za poklicno ko$njo trave.
NE uporabljajte naprave v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta naprav ni za oblikovanje robov in ni namenjena temu delu.
Otrokom NE DOVOLITE stika z orodjem.
Neizkuseni uporabniki naj to orodje uporabljajo samo ob
prisotnosti nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti,
Ce jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost. Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva in sami
z orodjem.

SESTAVA IN NASTAVITVE

A OPOZORILO: .. zmanjianje nevarnosti hudih

telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov oz. pribora izkljuciti orodje in odstraniti
akumulator.

Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

A OPOZORILO: vporsossc somo

akumulatorje in polnilnike STANLEY FATMAX.

Vstavljanje in odstranjevanje paketa bateri

iz orodja (sl. G)
POMNITE: Preverite, ali je akumulator 12 popolnoma
napolnjen.
Vstavljanje akumulatorja v orodje
1. Poravnajte paket baterij 12 z vodilom v orodja (sl G).

2. Potisnite ga v orodje tako, da se trdno prileze in da zaslisite
klik, ko se akumulator zaskoci v leZisce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev 3'in izvlecite baterijo iz
rocaja orodja (sl G).
2. Vstavite paket baterij v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.
Kazalnik stanja napolnjenosti paketa baterij
(sl. G)
Nekateri paketi baterij STANLEY FATMAX imajo vgrajen indikator
stanja energije, ki ga sestavljajo trije zeleni LED-i, ki ponazarjajo
stanje napolnjenosti paketa baterij.
Za prikaz ravni napolnjenosti pritisnite in zadrzite gumb
merilnika napolnjenosti akumulatorja 32, Prikazala se bo
kombinacija treh zelenih LED luck, ki bodo ponazorile stanje
napolnjenosti. Ce je paket baterij preve¢ izpraznjen, se kazalnik
stanja energije ne bo prikazal, paket baterij pa je treba napolniti.
POMNITE: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
izdelka, temperature in delovne operacije.

Namestitev sklopa tuljave (sl. B, C)
Uporabite STANLEY FATMAX nadomestno tuljavo STZST1169.
1. Namestite plosco vretena 22 na vreteno 23, tako da je
zatezna matica oblike dvojnega D namescena na vretenu
znotraj osnove plosce vretena.

2. Obrnite plosco vretena, dokler luknja 24 ni poravnana
7 zarezo 25 v ohisju. Skozi zarezo in luknjo vstavite prilozeno
palico, da bi preprecili obracanje vretena.

3. Med drzanjem palice na mestu privijte novi ohisje tuljave 10
s pokrovom rocaja v nasprotni smeri urinega kazalca. Trdno
zategnite novo ohisje koluta na vreteno.

Priklop Scitnika (sl. D, E)

A OP Oz OR I L 0: Nikoli ne odstranite s¢itnika.

To lahko povzroci okvaro orodja ali telesne poskodbe.

A OP oz OR I L 0: NIKOLI NE DELAJTE Z NAPRAVO

BREZ TRDNO NAMESCENEGA SCITNIKA. Scitnik $¢iti upravijavca
pred poskodbami, zato mora biti vedno pravilno
namescen.
1. Sklop s¢itnika @ montirajte na ohisje motorja 5.
2. Zizvijacem s krizno glavo vstavite 2 vijaka scitnika 15 in ju
zategnite.
POMNITE: Za dodano pokrivanje je na voljo po Zelji tudi
podaljsani pokrov $¢itnika (prodaja se loceno). Uporabite
STANLEY FATMAX nadomestni scitnik, st. dela N722862.

Namestitev pomoznega rocaja (sl. F)
1. Pomoznirocaj 4 polozite za zgornji del zgornjega rocaja
kosilnice na nitko 6, kot je prikazano na sliki F.
2. Ogrodje 30 pomoznega rocaja potisnite v dno rocaja.
3. Privijte vijake rocajev 31 od zgoraj skozi rocaj in v ogrodje.

13
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4. Trdno zategnite vijake rocaja. Zagotovite, da bo rocaj trdno
pritrjen tako, da zaprete sponko rocaja 29..

5. Za nastavitev poloZaja pomoznega rocaja odprite sponko
rocaja in vlecite rocaj gor in dol po rocaju, dokler ni
v Zelenem polozaju. Zaprite sponko, da bi zapahnili rocaj na
Zelenem mestu.

Sproscanje rezalne nitke (sl. A)
Med transportom je rezalna nitka s trakom prilepljena na ohisje
koluta 10.

Odstranite trak, ki pritrjuje nitko na ohije koluta.

UPORABA

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: vesno posicaicramosno

navodila in ustrezne predpise.

OP oz OR I L 0: Zazmanjsanje nevarnosti hudih

telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov oz. pribora izkljuciti orodje in odstraniti
akumulator. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci
poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. A, H)

A OPOZORILO: ... zmanjiali tveganje

za nastanek hudih telesnih poskodb, VEDNO drZite roke
v pravilnem polozaju, kot prikazuje slika.

A OP OZ OR I L 0.' Za zmanjsanje tveganja

hudih telesnih poskodb VEDNO trdno drZite kosilnico in
bodite pripravijeni na nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na glavnem rocaju 14 in
druga roka na pomoznem rocaju 4.

Vklop in izklop nitne kosilnice (sl. A)

Za vklop naprave stisnite rocico za odpahnitev 2 in nato
sprozilo za spreminjanje hitrosti . Ko orodje deluje, lahko
sprostite rocico za odklepanje. Za izklop naprave sprostite
sprozilo za spreminjanje hitrosti.

Stikalo za nadzor hitrosti (sl. A)

Kosilnica z nitko omogoca izbiro za delovanje z u¢inkovitejso
hitrostjo za podalj$anje ¢asa delovanja za vecje naloge ali
hitrejse delovanje kosilnice za zelo u¢inkovito in natan¢no
kosnjo.

Za podaljsano delovanje, povlecite stikalo za nadzor
hitrosti nazaj proti ohisju baterije 11 na polozaj "LO". Ta nacin
delovanja je primeren za vecji obseg dela, za katerega je treba
vec ¢asa.

Za pospesitev delovanja kosilnice, potisnite stikalo za
nadzor hitrosti 3 naprej proti pomoznemu rocaju 4 na polozaj
"HI",

Ta nacin je primernejsi za bolj poras¢ena obmocja ali za ko3njo,
ki zahteva vecje Stevilo vrtljajev nitke.

POMNITE: V nacinu "HI" se bo ¢as delovanja skrajsal

v primerjavi z na¢inom "LO".

Kosnja (sl. 1,))

Ko nitna kosilnica deluje, jo nagnite in pomikajte z leve v desno
in obratno, kot je prikazano na sliki .

Vzdrzujte minimalno varnostno razdaljo med $¢itnikom in
stopali najmanj 610 mm, kot je prikazano na sliki J.

A OPOZORILO: vz se i rvoresns

vzporedna z zemljo (ne je nagniti za vec kot 30 stopinj). Ta
kosilnica ni namenjena oblikovanju robov. NE NAGIBAJTE
kosilnice tako, da se nitka ali vrti skoraj v pravem kotu

na zemljo. lzvrZeni drobir lahko povzroci hude telesne
poskodbe.

Podajanje nitke kosilnice s sunkom v tla

Ta nitna kosilnica uporablja nitko premera 2 mm spiralne oblike
z gladkimi okroglimi robovi. Ce reZete travo vzdolZ plo¢nikov ali
drugih grobih povrsin, ali debelejse trave, se bo rezalna nitka
obrabljala hitreje in treba jo bo pogosteje dodajati.

Med uporabo nitne kosilnice se bo nitka krajsala zaradi obrabe.
Nezno sunite kosilnico ob tla, ko deluje z normalno hitrostjo in
nitka se bo samodejno podaljsala.

POMNITE: Ce podaljsate najlonsko nitko vec, kot je Sirina reza
330 mm, bo to negativno vplivalo na delovanje, ¢as delovanja in
zivljenjsko dobo kosilnice zaradi morebitne poskodbe motorja.
Na ta nacin boste izgubili garancijo.

Uporabni nasveti za kosnjo (sl. M)

+ Najboljse rezultate in najmanjso obrabo nitke boste dosegli,
Ce nitke ne potiskate v obmocje kosnje.
Lesene in mreZaste ograje in Zice povzrocijo dodatno
obrabo nitke, celo trganje nitke. Kamnite in opecne stene,
robniki in leseni kolicki lahko hitreje obrabijo nitko.
Ne vlecite spodnjega pokrova ohisja koluta 28 po tleh ali
drugi povrsini.
Pri kosenju dolge trave, kosite od zgoraj navzdol in ne
prekoracite visine 305 mm.
Najboljse rezultate boste dosegli, ¢e drZite kosilnico
nagnjeno v smeri kota rezanja.
Kosite s svoje desne strani proti levi strani. To prepreci
odletavanje drobirja v upravljavca.
Pri kodnji se izogibajte dreves in grmicevja. Drevesne skorje,
lesene letve, vodila in leseni koli bodo zlahka poskodovali
nitko.

Ponovno namescanje rezalne nitke (sl. K-M)

A OP Oz OR I L 0: Da bi zmanjali nevarnost

hudih telesnih poskodb, izkljucite enoto pred nastavijanjem ali
demontazo/montazo prikljuckov oz. opreme in odstranite paket
baterij. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

14
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A P oz OR : Uporabljajte le nadometne kolute in

nitke STANLEY FATMAX. Uporaba nitk drugih proizvajalcev
lahko zmanj$a zmogljivosti, poskoduje nitno kosilnico ali
povzroci telesne poskodbe. Ta nitna kosilnica uporablja
nitke s premerom 2 mm spiralne oblike z gladkimi
okroglimi robovi. Ne uporabljajte nitk drugacnih velikosti.
To lahko zmanjsa zmogljivost in poskoduje kosilnico oz.
povzroci telesne poskodbe.

P oz OR : Da se izognete poskodbi kosilnice, ne

dovolite, da nitka Strli iz ohisja mimo rezila; odreZite jo,
tako da sega samo do rezila.
Uporabljajte le nadometne nitke STANLEY FATMAX.
. Odstranite baterijo.
2. OdreZzite najve¢ 6 m 2 mm nitke za kosilnico.
3. Poravnajte udesca na ohisju koluta 21 s puscico 18 na
pokrovu rocaju koluta 20, kot je prikazano na sliki K.

~

. En konec nitke speljite skozi usesce. Nitko vodite skozi drugo
usesce in vlecite nitko naprej, dokler nimate dveh enakih
koncev nitke na vsaki strani ohisja koluta, kot je prikazano
na sliki L.

. Z eno roko zascitite pokrov tuljave 28 proti premikanju.

Z drugo roko navijte nitko na kolut tako, da obracate pokrov
rocaja koluta 20 v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.
Nadaljujte, dokler na vsaki strani ohisja koluta ne ostane 101
mm nitke.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje STANLEY FATMAX je zasnovano tako, da
omogoca dolgotrajno obratovanje z minimalnim vzdrzevanjem.
Dolgorocno zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege
in rednega ciscenja orodja.

A OP OZ OR I L 0: Za zmanjsanje nevarnosti hudih

telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali demontaZo/
namestitvijo prikljuckov oz. pribora izkljuciti orodje in odstraniti
akumulator. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci
poskodbe.

Polnilnika in akumulatorja ni mogoce servisirati.

[

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

&=

Ciscenje

A OPOZORILO: ossvonic umazanijo in prah

iz glavnega ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko
opazite, da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje.
Med opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito
za ociin masko za obraz.

wu

A OPOZORILO: .. ¢iscenje nekovinskih

delov orodja nikoli ne uporabljajte kemicnih sredstev ali
drugih mocnih kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo
materiale, iz katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo
krpo, navlaZeno z vodo oz. milnico. Pazite, da voda ne
prodre v notranjost orodja; nikoli ne potopite nobenega
dela orodja v tekocino.

Uporabni nasveti za ciScenje (sl. N)
Vhodne reZe za zrak 27 morajo biti vedo Ciste, da bi
preprecili pregrevanje.
Nitka kosilnice se lahko s¢asoma izsusi.
Plasti¢cne dele lahko cistite z blago milnico in vlazno krpo.

Rezilo nitke na robu $¢itnika lahko postane s¢asoma topo.
Priporocamo, da obcasno nabrusite rezilo s pilo.

Zamenjava opreme

A OP oz OR I L O: Za zmanjsanje nevarnosti hudih

telesnih poskodb morate izklopiti orodje in odstraniti baterijo
pred nastavitvijo ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz.
opreme.

OPOZORILO: Uporaba kateregakoli

pribora, ki ga ne priporoca STANLEY FATMAX za to orodje,
Jje lahko nevarna.

OPOZORILO: .. uporabljajte rezil ali

opreme, ki je za to kosilnico ni priporocilo podjetje
STANLEY FATMAX. Posledica neupostevanja tega
priporocila so lahko teZke telesne poskodbe ali
poskodovanje izdelka.
Za zamenjavo uporabite nitko s premerom 2 mm. Uporabite
nadomestno nitko STANLEY FATMAX, $t. modela STZST1226.
Druge velikosti lahko zmanjsajo lastnosti, ali poskodujejo nitno
kosilnico.

A
A

Izbirna oprema

A OPOZORILO: v sosune oprema, kije i

izdelalo podjetje STANLEY FATMAX, ni bila preizkusena
s tem strojem, je njena uporaba lahko nevarna. Za
zmanjsanje tveganja poskodb s tem izdelkom uporabljajte
le priporoceno opremo STANLEY FATMAX.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti pribora, se
obrnite na svojega prodajalca.




SLOVENSCINA

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. Orodij in baterij,
K oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.

I Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo po
surovinah. Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Vec informacij je na voljo na spletni strani
www.2helpU.com.

Polnilni akumulator

Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto.

Ob koncu njene tehnicne Zivljenjske dobe ravnajte z njo v skladu
s predpisi za varovanje okolja:

Do konca izpraznite baterijo, nato jo odstranite iz orodja.
Litijeve-ionske akumulatorje je mogoce reciklirati. Odnesite
jih k svojemu prodajalcu ali na lokalno reciklazno postajo.
Zbrane baterije bodo reciklirane oz. odstranjene med
odpadke v skladu s predpisi.

Garancija

1-letna garancija

Vsa elektri¢na orodja STANLEY FATMAX imajo standardno
1-letno garancijo. STANLEY v malo verjetnem primeru okvare
elektricnega orodja zaradi napake v materialu ali izdelavi v enem
letu od nakupa jam¢i brezpla¢no zamenjavo ali popravilo vseh
okvarjenih sestavnih delov oziroma po lastni izbiri brezpla¢no
zamenjavo okvarjenega sestavnega dela.

3-letna garancija

Registrirajte svoje elektri¢cno orodje STANLEY FATMAX v 4 tednih
po nakupu, da izpolnite pogoje za dodatni dve leti garancije.

Ce je vase elektricno orodije registrirano in ¢e v malo verjetnem
primeru pride do okvare elektri¢cnega orodja zaradi napake

v materialu ali izdelavi, STANLEY jam¢i brezpla¢no zamenjavo

ali popravilo vseh okvarjenih sestavnih delov oziroma po lastni
izbiri brezplatno zamenjavo okvarjenega sestavnega dela.
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Cestitamo! Kat. # baterije | Izlazni napon Punjac
Odabrali ste STANLEY FATMAX alat. Ovaj je uredaj predviden za SFMCB12
profesionalne i za privatne, neprofesionalne korisnike. SFMCB202 18 X
Tehnicki podaci oFMCB204 18 X
SFMCB206 18 X
SFMCSTB933
Napon VDC 8V “X" oznacava da je baterija kompatibilna s odgovaraju¢im
UK i Irska VDC 18V punjacem. Procitajte korisnicki priru¢nik za detaljnije informacije.
Tip 1 Izjava o uskladenosti EZ-a
okr/min /min - 4600-6000 Direktiva o strojevima
Velicina otkosa mm 330
Masa (bez baterije) kg 31 c €

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj). Nacin rada sa Sisacem trave u skladu
s direktivom EN 50636-2-91:

Lpa (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 79,5
Lwa (razina zvucne snage) dB(A) 94
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 17
Vrijednost emisije vibracija ap, = 28
Nesigurnost K = m/s? 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene
su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN50636 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarno

procjenjivanje izlozenosti.

A UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu rabiti

djeca od 8 godina navise i osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, nedostatkom
iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su upucene

u sigurnu uporabu uredaja i opasnosti koje iz toga
proizlaze. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cis¢enje

i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

UPOZORENJE: ociiivone vibracije

odnose se na glavne primjene alata. Medutim, ako se alat
koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili ako
Jjelose odrzavan, razine vibracija mogle bi se razlikovati.
To moze znacajno povecati razinu izloZenosti tijekom
ukupnog vremena upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je
uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme
dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To moZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe. Provjerite dodatne
sigurnosne mjere za zastitu korisnika od ucinaka vibracija,
kao $to su: odrzavanje alata i pribora, odrZavanje ruku
toplima, organizacija radnih procedura isl.

Sisac trave bez ¢etki

SFMCSTB933
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Tehnicki podaci u skladu sa sljedecim propisima:
2006/42/EZ, EN60335-1:2012 4+ A11:2014, EN50636-2-91:2014.
2000/14/EZ, Siga¢ trave, L < 50 cm, Dodatak VI
DEKRA Testing and Certification GmbH,
Handwerkstral8e 15, 70565 Stuttgart
Location Certification Bodly,
Dinnendahlstr. 9, 44809 Bochum Germany
Broj prijavljenog tijela: 0158
LWA (izmjerena snaga zvuka) 94 dB(A)
Nesigurnost (K) = 1.7 dB(A),
LWA (zajamcena snaga zvuka) 96 dB(A)

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom STANLEY
FATMAX putem sljedece adrese ili pogledajte prilog na kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY
FATMAX.

bl
Patrick Diepenbach
General Manager, Benelux
STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,

2800 Mechelen, Belgija
09.10.2019.
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IZJAVA 0 SUKLADNOSTI
PROPISI 0 ISPORUCI STROJEVA (SIGURNOSTI)
122008.

UK
cA
Sisac trave bez cetki

SFMCSTB933
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Tehnicki podaci u skladu sa sljedecim propisima:
Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008., S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama),
EN60335-1:2012 + A11:2014, EN50636-2-91:2014.
Emisija buke u okolini od strane opreme za uporabu u Propisima
o vanjskoj uporabi iz 2001, S.. 2001/1701 (u skladu s izmjenama
i dopunama), raspored 9.
Intertek Testing & Certification Ltd
Academy Place, 1-9 Brook Street, Brentwood, Essex,
CM145NQ United Kingdom
Broj odobrenog tijela: 0359
LWA (izmjerena snaga zvuka) 94 dB(A)
Nesigurnost (K) = 1.7 dB(A),
LWA (zajamcena snaga zvuka) 96 dB(A).

Ovi su proizvodi takoder u skladu sa sljedecim propisima
Ujedinjenog Kraljevstva:
Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016., S.I.
2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).
Propisi o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektri¢noj i elektronickoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(u skladu s izmjenama i dopunama).
Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom STANLEY
FATMAX putem sljedece adrese ili pogledajte prilog na kraju
prirucnika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY
FATMAX.

Rl

Paul Featherstone

Product Director - Outdoor Products Group
Stanley UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire SL1 4DX

England

09.10.2019.

€D UPOZORENJE: s

s uputama kako biste smanijili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice
Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih
upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A\ OPASNOST: o.0c0s0 eposcanuins

okolnost koja ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smréu.

A\ UPOZORENJE: o.vcconcporencian

rizicnu okolnost koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smrcu.

A OP R Ez : Oznacava potencijalno rizicnu okolnost

koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje
teskim ozljedama.

NAPOMENA: c..5c010patsu i

nije vezana uz tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe
rezultirati materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od pozara.

SIGURNOSNE UPUTE

A UPOZORENJE: Tiiekom upotrebe uredaja

napajanih iz elektricne mreze pridrZavajte se osnovnih
sigurnosnih mjera, ukljucujuci sliedece, kako biste
smanjili rizik od poZara, strujnog udara, tjelesnih ozljeda
i materijalne Stete.

UPOZORENJE: 11 ot o

uredaja potrebno je pridrZavati se sigurnosnih pravila.
Radi vase sigurnostii sigurnosti drugih osoba, prije
upotrebe uredaja procitajte ove upute. Ove upute spremite
za slu¢aj potrebe.

A

Prije upotrebe uredaja paZljivo procitajte cijeli prirucnik.
Uovom prirucniku opisana je predvidena namjena. Upotreba
bilo kojeg dodatnog pribora ili opreme, kao i izvodenje bilo
kojih radnji pomocu ovog uredaja u svrhe koje nisu opisane
uovom priru¢niku moze stvoriti opasnost od osobnih ozljeda.

Ovaj prirucnik Cuvajte za slucaj potrebe.

VAZNO
PROCITAITE PAZLIIVO PRIJE UPORABE
DRZITE ZA SLUCAJ POTREBE
SIGURNI RADNI POSTUPCI
Obuka

a) Pailjivo procitajte upute. Upoznajte se s kontrolama
i pravilnom upotrebom uredaja.

ANAL
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b) Nikada ne dopustajte da uredajem rukuju djeca ili osobe koje
nisu upoznate s ovim uputama. Starost rukovatelja mogla bi
biti ogranicena lokalnim propisima.

¢) Napominjemo da je rukovatelj ili korisnik odgovoran za
nezgode ili nesrece koje se nanesu drugim osobama ili
njihovoj imovini.

Priprema

a) Prije uporabe uvijek vizualno pregledajte stroj za utvrdite
postoje li ostecenja, nedostajuciili pogresno postavljeni
stitnici ili oklopi.

b) Nikada ne upotrebljavajte elektricni alat dok su u blizini
druge osobe, a osobito djeca ili kucni ljubimci.

Upotreba

a) Uvijek nosite zastitu za oci i Cvrstu obucu dok radite na
stroju.

b) lIzbjegavajte uporabu stroja u losim vremenskim uvjetima,
a posebno kada postoji opasnost od groma.

¢) Upotrebljavajte stroj iskljucivo po danu ili uz dobro
umjetno osvjetljenje.

d) Ne upotrebljavajte stroj ako su stitnici ili oklopi osteceni ili
nisu postavljeni.

e) Ukljucite motor samo kada su ruke i stopala daleko od
rezaca.

f)  Uvijek odspajite stroj sa strujnog napajanja (odnosno uklonite
utikac iz mreze, uklonite uredaj za iskljucivanje ili uklonite
bateriju)

kada ste stroj ostavili bez nadzora
prije uklanjanja blokade
prije provjere, ¢iscenja ili rada na stroju
nakon udarca u strani predmet
kada stroj zapocne neuobicajeno vibrirati.
g) Zastitite se od ozljede stopala i ruku rezacima.
h) Provjeravajte jesu li ventilacijski otvori ¢isti i bez naslaga.
i) Uklonite predmete koji mogu izazvati povratni udar kao
sSto su grane i stijene.
j)  Provjerite labave pricvrsne elemente i ostecene dijelove
kao $to su pukotine u reznim prikljuccima.

OdrZavanje i cuvanje

a) Odspajite stroj sa strujnog napajanja (odnosno uklonite
utikac iz mreze, uklonite uredaj za iskljucivanje ili uklonite
bateriju) prije obavijanja radova odrzavanja ili ¢iscenja.
Upotrebljavajte samo preporucene zamjenske dijelove
i pribor proizvodaca.
Redovito pregledavajte i odrzavajte stroj. Stroj smije
popravljati samo ovlasteni serviser.

=

b

=

~

C

d
e

— =

Upotrijebite poklopac za metalne ostrice tijekom
transporta i cuvanja.

f)  Ocistite prije cuvanja, ukljucujuci uporabu Stitnika na
reznim prikljuccima s metalnim oStricama.

Kada se ne upotrebljava, Cuvajte stroj izvan dohvata djece.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SISACE
TRAVE

A\ UPOZORENIJE: ic.oscicmenivasiani

svrtnjom i nakon iskljucivanja motora.
Obucite hlace s dugim nogavicama kako biste zastitili noge.
Prije upotrebe uredaja provjerite da na mjestima rezanja nema
Stapova, kamenja, Zice i drugih prepreka.
Uredaj upotrebljavajte samo u uspravnom poloZaju, pri cemu
rezna nit mora biti blizu tla. Uredaj nikad ne ukljucujte u bilo
kojem drugom poloZaju.
Polako se krecite tijekom upotrebe uredaja. Budite na oprezu
Jjer svjeZe odrezana trava je vlazna i skliska.
Ne radite na strmim kosinama. Radite poprecno na smjer
kosine, a ne uzbrdo ili nizbrdo.
Ne prelazite preko sljuncanih staza ili cesta dok je uredaj
ukljucen.
Ne dodirujte reznu nit dok je uredaj pokrenut.
Uredaj ne odlaZite dok se kretanje rezne niti potpuno ne
prekine.
Upotrebljavajte iskljucivo odgovarajucu vrstu rezne niti. Nikad
ne upotrebljavajte metalnu reznu nit ili ribolovne niti.
Ruke i noge u svakom trenutku drZite podalje od rezne niti
i ostrice, posebice pri uklju¢ivanju motora.
Prije uporabe uredaja i nakon bilo kakvog udarca provijerite
ima li znakova habanja ili ostecenja te po potrebi popravite.
Budite oprezni kako vas ugradeni dio za skracivanje rezne
niti ne bi ozlijedio. Nakon produljivanja rezne niti uredaj
uvijek vratite u njegov normalni radni poloZaj prije ponovnog
ukljucivanja.
Potreban je poseban nadzor ako se uredaj upotrebliava
u blizini djece.
Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane mladih ili
nestrucnih osoba bez dodatnog nadzora.
Uredaj se ne smije upotrebljavati kao igracka.
Koristite samo na suhom mjestu. Pazite da se uredaj ne smoci.
Uredaj ne uranjajte u vodu.
Ne otvarajte kuciste tijela. Unutar uredaja nema dijelova koje
bi korisnik mogao popraviti.
Uredaj ne koristite u eksplozivnom okruZenju, kao Sto je blizina
zapaljivih tekucing, plinova ili prasine.
Kada se uredaj cuva ili prevozi u vozilu, potrebno ga je smjestiti
u prtljaznik ili sprijeciti njegovo pomicanje uslijed naglih
promjena u brzini i smjeru kretanja vozila.
Kada nije u upotrebi, uredaj se mora spremiti na suho i dobro
prozraceno mjesto izvan dosega djece.
Djeca ne bi smjela imati pristup spremljenim uredajima.

Sigurnost drugih osoba
Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili znanja,

19
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osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost nadzire ili im
Jje pruzila upute za sigurnu upotrebu uredaja.
Djecu je potrebno nadgledati kako se ne bi igrala uredajem.

Stalno prisutni rizici

Kako biste osigurali da imate ¢vrsto uporiste na kosinama, ne
posezite predaleko. Uvijek pazite na ravnotezu. Uvijek hodajte,
ne trcite.
Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u priloZenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici mogu
nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.
Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni
obuhvacaju:
Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
dijelova.
Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica ili
dodatne opreme.

Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata. Radite
redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg alata.

Ostecenje sluha.

Opasnosti po zdravije uslijed udisanja prasine nastale
tilekom upotrebe alata (npr. tiekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Zastita od elektricne struje
Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.

Uvijek provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom
na opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjaca naponu gradske mreze.

D Ovaj STANLEY FATMAX punjac dvostruko je izoliran

u skladu sa smjernicom EN60335; stoga Zica
uzemljenja nije potrebna.

A UPOZOREN.IE: alate s napajanjem
od 115 V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti

posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke

STANLEY FATMAX.

Zamjena mreznih utikaca

(samo za UK i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin zbrinite stari utikac.
Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.
Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.

A UPOZORENJE: .. prikjucak uzemljenja

nije potrebno nista povezivati
Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodi¢a je 1 mm?, a maksimalna duljina 30 m

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjadi
Punjaci tvrtke STANLEY FATMAX ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za $to jednostavniju upotrebu

Vazne sigurnosne upute za sve baterije
Punjaci

SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrZi vazne upute

0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).

Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i 0znake
upozorenja na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.

A\ UPOZORENJE: o,.5ncsc01 510

udara. Ne dopustite da u punjac dospije bilo kakva
tekucina. MoZe doci do strujnog udara.

UPOZORENJE: ..orscemouooren,

diferencijalne sklopke deklarirane strujne snage od 30 mA
ili manje.

OP R EZ .. Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik

od ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke STANLEY
FATMAX. Ostale vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati
tielesne ozljede i materijalnu stetu.

OP R EZ : Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se

ne biigrala uredajem.

NAPOMENA: s csccerim s

strani predmeti mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih
kontakata u punjacu dok je punjac prikljucen u elektricno
napajanje. Elektricno vodijivi strani predmeti kao Sto su,
izmedu ostalih, celicna vuna, aluminijska folija ili bilo
kakve nakupine metalnih Cestica, moraju se drzati podalje
od otvora punjaca. Punjac uvijek iskljucite iz elektricnog
napajanja ako baterija nije postavljena. Punjac prije
Ciscenja iskljucite iz napajanja.

« Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu navedeni
uovom prirucniku. Punjac je predviden samo za odredeni tip
baterije.

«  Ovipunjaci predvideni su samo za punjenje STANLEY FATMAX
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moze rezultirati
pozarom ili strujnim udarom.

+  Punjac ne izlaZite snijegu ni kisi.

A
A
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« Dok punjac izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel, nego za utikac.
Time smanjujete mogucnost ostecivanja utikaca ili kabela.

+  Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na njega moze
nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na bilo koji nacin.

+  Neupotrebljavajte produzZne kabele osim ako je to neizbjezno.
Nepravilna upotreba produznih kabela moZe rezultirati
opasnoscu od pozara ili strujnog udara.

«  Napunjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam punjac ne
postavljajte na mekanu povrsinu koja bi mogla blokirati otvore za
prozracivanje i uzrokovati prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti.
Punjac postavite podalje od svih izvora topline. Punjac se
prozracuje kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

«  Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni - odmah
ih zamijenite.

«  Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac, ako je
ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin. Predajte ga
u ovlasteni servis.

«  Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje ili popravak
odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno rastavljanje moze
rezultirati pozarom il elektricnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik ili
podjednako kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

«  Prije bilo kakvog ciscenja punjac odvojite od elektricne mreze. Na
ovaj e se nacin smanjiti opasnost od strujnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti ovu opasnost.

«  NIKADA NE pokusavajte medusobno povezativise punjaca.

+  Punjacje projektiran za rad sa standardnom elektricnom mrezom
u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte upotrebljavati uz neki drugi
napon. Ovo se ne odnosi na automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

. Punja¢ prikljucite u odgovarajucu elektricnu uticnicu prije
umetanja baterija.

. Umetnite bateriju 12 u punjac¢ paze¢i da se potpuno ucvrsti
u svom poloZaju. Crvena lampica (punjenja) neprekidno ¢e
treperiti, Sto znaci da je punjenje zapocelo.

. Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje 13 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

N

w

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pregledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

-j Punjenje —_———— E
[ Potpuno napunjeno —_— @
:’—“ o Odgodausluajuvruceilihladne =
. baterije. 8

* Crveno svjetlo nastavit Ce treperiti, no zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta
lampica ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravnu bateriju.

Punjac ¢e naznaciti neispravnu bateriju tako Sto se nece ukljuciti

ili ¢e se prikazati poruka o problemu s baterijom ili punjacem.

NAPOMENA: To moze predstavljati i problem s punjacem.

Ako punjac upucuje na problem, punjac i bateriju predajte na

testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruée/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,

automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne

baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici

maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povrsinu u uspravnom polozaju. U slucaju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera
glave 7-9 mm te ih zategnite do optimalne dubine tako da
oko 5,5 mm bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini
punjaca s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

Upute za ¢id¢enje punjaca

A U P OZ OR E N.I E : Opasnost od strujnog

udara. Prije bilo kakvog cis¢enja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu

se ukloniti krpom ili mekom (ne metalnom) cetkom.

Ne koristite vodu ili bilo kakve otopine za ¢iscenje. Ne
dopustite da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata.
Nijedan dio alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Packs

Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE

«  Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim okruZenjima, na
primjer u blizini zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Umetanje
ili uklanjanje baterije iz punjaca moZe zapaliti prasinu ili pare.
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«  Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na koji nacin ne
mijenjajte bateriju kako bi odgovarala nekompatibilnim punjacima
jer moZe doci do njezinog pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo STANLEY FATMAX punjacima.

« NEMOJTE prskati ili uranjati u vodu ili druge tekucine.

«  Alati bateriju ne cuvajte i ne koristite na lokacijama gdje bi
temperatura mogla porasti preko 40 °C (npr. unutar alatnica ili
metalnih objekata tijekom ljeta).

«  Nespaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecena ili potpuno
istrosena. Baterije mogu eksplodirati u vatri. Tijekom gorenja
litij-ionske baterije stvaraju se otrovni plinovi i materijali.

«  Ako sadrzaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacenu povrsinu
koZe odmah isperite blagim sapunom i tekucom vodom. Ako
baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko ispirite vodom
najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije. Ako je potrebna
lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od mjesavine
tekucih organskih karbonata i litijevih soli.

«  SadrZaj otvorene baterijske celije moZe uzrokovati iritaciju disnih
putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako se simptomi
nastave, potrazite lijecnicku pomoc.

A UPOZORENJE: ;... opekiina.

Baterijska tekucina moze biti zapaljiva ako se izloZi
iskrenju ili plamenu.

UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg

razloga ne pokusavajte otvarati bateriju. Ako je baterija
napuknuta ili ostecena, ne stavljajte je u punjac. Bateriju
nemojte pritiskati, ispustati na tlo ili ostecivati. Ne
upotrebljavajte bateriju ni punjac ako prime ozbiljan
udarac, padnu na tlo, budu pregaZeni ili ako se ostete
na bilo koji nacin (npr. probiju cavlom, udare cekicem,
nagaze). MoZe doci do strujnog udara. Ostecene baterije
potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi recikliranja.

UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite

da pri pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne dodu
u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne stavljajte
baterije u torbe, dzepove, kutije s alatima, ladice i sl.

u kojima se mogu nalaziti cavli, vijci, kljucevi itd.

OP R E Z : Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu

povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog prevrtanja
ilipada. Neki alati s velikim baterijama mogu uspravno na
njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

A

A

Transport

A UPOZORENJE: sposnostospoiar

Transport baterija moZe izazvati poZar ako stezaljke
baterija izravno dodu u kontakt s provodljivim
materijalima. Kada transportirate baterije, osigurajte da su
stezaljke baterija zasticene i dobro izolirane od materijala
koji mogu doci u kontakt s njima i izazvati kratki spoj.

NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne smiju se stavijati

u prijavijenu prtljagu u zracnoj luci.
Baterije tvrtke STANLEY FATMAX uskladene su sa svim
vazecim propisima o transportu navedenima u industrijskim
i pravnim standardima, koji obuhvacaju Preporuke
UN-a o transportu opasnih proizvoda, Propise o opasnim
proizvodima Medunarodnog udruzenja za zracni transport
(IATA), Medunarodne propise 0 pomorskom prijevozu robe
(IMDG) i Europski sporazum o medunarodnom cestovnom
prijevozu robe (ADR). Litij-ionske celije i baterije testirane su
u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka UN-a o transportu opasnih
proizvoda (prirucnik s testovima i kriterijima).
U vecini se slucajeva posilika s baterijom tvrtke STANLEY
FATMAX ne mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni
materijal klase 9. Najces¢e se samo posiljke koje sadrze litij-
jonsku bateriju nazivnih vrijednosti visih od 100 Wh moraju slati
kao potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije
imaju oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog sloZenosti propisa,
STANLEY FATMAX ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih
baterija zratnom postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke
alata s baterijama mogu se slati zratnom postom ako oznaka
vat-sati nije visa od 100 Wh.
Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.
Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene
su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vaze¢im propisima.

Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izloZeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek trajanja,
baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi dok nisu u upotrebi.
2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.
NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljiedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priruc¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki podadi.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

HME®OE

) Ne punite ostecene baterije.

22



HRVATSKI

Ne izlazite vodi.
A

Odmah zamijenite ostecene kabele.

i)

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 “Ci40 °C.

+
S
o

Ean'c

N

B

a

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

I_
L

Rabljene baterije bacajte vodeci racuna o okolisu.

C
<]
E

STANLEY FATMAX baterije punite iskljucivo
odgovaraju¢im STANLEY FATMAX punjacima.
Punjenje baterija koje nije proizvela tvrtka STANLEY
FATMAX punjacem tvrtke STANLEY FATMAX moze
uzrokovati eksploziju baterije i opasne situacije.

D .

XXXXXX¢/

A

X

Bateriju nemojte spaljivati.

Vrsta baterije

Model SFMCSTB933 radi s baterijama napona 18 V.

Mogu se upotrijebiti sljiedece baterije: SFMCB204, SFMCB202,
SFMCB206 Pogledajte odlomak Tehnicki podaci za vise informacija.

Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:
1 Sisac trave
Stitnik
Vijci za stitnik
Glava SA svitka
Ploca za blokiranje osovine
Litij-ionska baterija
Punjac
Priru¢nik s uputama
Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

I N

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

Alat ne izlazite kisi ili visokoj vlazi i nemojte ga ostavljati
vani kad pada kisa.

® OO QE

Iskljucite alat. Prije odrzavanja i popravaka izvadite
bateriju iz alata.

Ljudii Zivotinje trebaju biti barem 6 m od radnog
podrudja.

2

Y

e Promatracima ne dopustite da budu u blizini.

5

Zajamcena zvucna snaga prema direktivi 2000/ 14/EZ.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 18 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana
je na kucistu.
Primjer:
2022 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)

A UPOZORENJE: yvicse e

elektricni alat ili bilo koji njegov dio. MoZe do¢i do

1 Reguldedenyjaitiozljeda. 8 Drzac stupa
2 Gumb za blokiranje 9 Stitnik
3 Sklopka regulatora brzine 10 Kuciste kalema
4 Pomocni rukohvat 11 Kuciste akumulatora
5 Kuciste motora 12 Akumulatorska baterija
6 Gornji stup za sisanje 13 Tipka za oslobadanje
7 Donji stup za $idanje baterije
14 Rukohvat
Namjena

Ovaj Sisac trave projektiran je za profesionalno sisanje.

NE upotrebljavajte u vlaznim uvjetima ili u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

On nije alat za podrezivanje rubova i nije namijenjen

podrezivanju rubova.

NE dopustite djeci da dodu u kontakt s alatom.

Neiskusan korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog

alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba
(ukljuCujucii djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatnim
iskustvom ili znanjem, osim ako su pod nadzorom osobe
zaduZene za njihovu sigurnost. Djecu se nikad ne smije
ostaviti samu uz ovaj proizvod.
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SASTAVLJANJE | PRILAGODAVANJE

A UPOZORENJE: caiosise smanjili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije
izvodenja bilo kakvih podesavanja ili postavljanja/uklanjanja
dodataka ili pribora.

Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

U P oz OR E N.I E : Upotrebljavajte samo

STANLEY FATMAX baterije i punjace.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. G)
NAPOMENA: Osigurajte da je baterija 12 potpuno
napunjena.

Postavljanje baterije u alat
1. Baterijsku 12 poravnajte s vodilicama u alatu (sl. G).
2. Gurnite ga u alat tako da se dobro u¢vrsti u svom lezistu, pri
¢emu se Cuje "klik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje 13 i bateriju ¢vrstom
kretnjom izvucite iz rukohvata alata (sl. G).

2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom

priruc¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivacem energije (sl. G)

Neke STANLEY FATMAX baterije opremljene su pokazivacem koji

se sastoji od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu

energiju.

Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb 32 Tri zelene LED

lampice Ce se ukljuciti i naznaciti razinu preostale energije. Kada

je razina energije u bateriji ispod upotrebljive razine, pokazivac

se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno dopuniti.

NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan

varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi

i radnoj primjeni.

Pricvricivanje sklopa svitka (sl. B, €)

Upotrijebite STANLEY FATMAX zamjenski svitak STZST1169.
1. Ugradite plo¢u osovine 22 na osovinu 23 tako da
dvostruka pridrzna matica u obliku slova D sjedne na
osovinu unutar postolja ploce osovine.

. Okrecite plocu osovine dok se otvor 24 ne poravna
s urezom 25 u kucistu. Umetnite ukljucenu Sipku kroz urez
i u otvor da sprijecite okretanje osovine.

. Dok drZite Sipku na mjestu, uvodite novo kuciste svitka 10
s poklopcem hvataca svitka u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu. Dobro pri¢vrstite novo kuciste svitka na osovinu.

N

w

Pricvrscivanje stitnika (sl. D, E)

A UP OZ OR ENJE: oo e uklanjajte

stitnik. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

A UPOZORENJE: visosne

UPOTREBLIAVAJTE UREDAJ BEZ CVRSTO POSTAVLIENOG
STITNIKA. Stitnik uvijek mora biti odgovarajuce pricvrscen
na uredaj da zastiti korisnika.
1. Sastavite Stitnik @ na kuciSte motora 5.
2. Odvijacem krizne glave umetnite dva vijka Stitnika
15 i ¢vrsto zategnite.
NAPOMENA: Raspoloziv je stitnik s produljenim pokricem
(prodaje se zasebno) za dodatno pokri¢e. Upotrijebite STANLEY
FATMAX zamjenski svitak, broj artikla N722862.

Pricvricivanje pomocnog rukohvata (sl. F)
1. Postavite pomocni rukohvat @ na vrh gornjeg stupa Sisaca
6 prema prikazu na slici F.
2. Gurnite drza¢ 30 pomocnog rukohvata na dno rukohvata.
3. Provucite vijke rukohvata 31 kroz rukohvat i u drza¢
odozgo.

4. Cvrsto zategnite vijke rukohvata. Osigurajte da je rukohvat
dobro pricvrs¢en tako da zatvorite stezaljku rukohvata 29.

5. Da biste prilagodili polozaj pomoc¢nog rukohvata, otvorite
stezaljku rukohvata i gurnite rukohvat gore i dolje po Stapu
dok ne dode u Zeljeni polozaj. Zatvorite stezaljku da biste
blokirali rukohvat na mjestu.

Otpustanije linije za rezanje (sl. A)
Tijekom transporta rezna je nit zalijepljena vrpcom u kucistu
svitka 10.

Uklonite traku koja reznu nit pricvré¢uje za kuciste svitka.

RAD

Upute za upotrebu

A\ UPOZORENJE: v.iscpissonsc

sigurnosnih uputa i vazecih propisa.

U P OZ OR E Nj E : Kako biste smanyjili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije
izvodenja bilo kakvih podesavanja ili postavljanja/uklanjanja
dodataka ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

Pravilan poloZaj ruku (sl. A, H)

A UPOZOREN.IE: Da biste smanjili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan
poloZaj ruku.

A UPOZOREN.IE: Da biste smanjili opasnost

od teskih ozljeda uslijed gubitka nadzora, UVIJEK vrsto
drzite uredaj.

Pravilan poloZaj ruku je kada jednom rukom drZite glavni
rukohvat 14, a drugom pomocni rukohvat 4.
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Ukljucivanje i iskljucivanje Sisaca (sl. A)

Da ukljucite uredaj, pritisnite polugu za deblokadu 2, a zatim
okidac regulatora brzine 1. Kada se jedinica pokrene, mozete
pustiti polugu za blokadu. Da biste iskljucili uredaj, pustite
regulator brzine.

Sklopka regulatora brzine (sl. A)

Sigac s niti daje vam izbor da radite na ucinkovitijoj brzini da
produljite vrijeme rada za vece poslove ili da povecate brzinu
Sisaca za visokoucinkovito rezanje.

Da biste produljili vrijeme rada, povucite sklopku
regulatora brzine natrag prema kucistu baterije 11 u polozaj
"LO". Ovaj nacin rada najbolji je za vece projekte koji zahtijevaju
vise vremena da ih zavrsite.

Da biste ubrzali Sisa¢, gurnite sklopku regulatora brzine 3
naprijed prema pomoc¢nom rukohvatu @ u polozaj "HI".

Ovaj nacin rada najbolji je za rezanje kroz teske raslinje i za
primjene koje zahtijevaju veci broj okretaja u minuti.
NAPOMENA: Kada ste u nacinu rada "HI", vrijeme rad skratit
Ce se u usporedbi s vremenom kada je $isac u nacinu rada "LO".

Sisanje (sl. 1,))

Kada je Sisac ukljucen, nagnite ga pod kutom i ljuljajte lijevo-
desno prema prikazu na slici I.

ZadrZite minimalni razmak od 610 mm izmedu stitnika i stopala
prema prikazu na slici J.

A UPOZORENJE: - oiccinsni otprilike

paralelnu s tlom (nagib ne treba biti veci od 30 stupnjeva).
Ovaj Sisac nije alat za podrezivanje rubova. NE NAGINJITE
sisac tako da se nit okrece blizu pravog kuta s tlom. Leteci
ostaci mogu izazvati tesku ozljedu.

Bacanje Sisaca i provlacenje niti

Vas $isac upotrebljava nit promjera 2 mm koja je spiralnog oblika
s glatkim, okruglim rubovima. Rezna nit trosit ¢e se brze i bit ¢e

je potrebno vise odmatati ako se rezanje izvodi uzduZ ploc¢nika ili
drugih abrazivnih povrsina ili ako se reze ¢vrsci korov.

Kako upotrebljavate $isa¢, nit se skracuje zbog trosenja. Lagano
bacite sisac na tlo dok radite pri uobicajenoj brzini i nit ce se
puniti.

NAPOMENA: Produljivanje najlonske niti za otkos veci od
330 mm negativno Ce utjecati na znacajke, vrijeme rada i radni
vijek Sisaca zbog moguceg ostecenja motora. Ako to ucinite,
mozete izgubiti jamstvo.

Korlsm savjeti za rezanje (sl. M)
Upotrijebite vrh niti da obavite rezanje; ne primjenjujte silu
na glavu niti u nerezanoj travi.
Zicane i kol¢ane ograde izazivaju dodatno trodenje niti, pa
¢ak i njezino pucanje. Zidovi od kamena i opeke, rubnici
i drvo brzo mogu istrositi nit.
Ne dopustite da se kapa svitka 28 povlaci po tlu ili drugim
povr§inama.

U duljem raslinju rezite od vrha prema dolje i ne
prekoracujte visinu od 305 mm.

Drzite Sisac nagnutim prema podrucju koje rezete; to je
najbolje podrucje rezanja.

Sisac reze kako prebacujete jedinicu s lijeva na desno. Time
izbjegavajte da ostaci lete prema rukovatelju.

Izbjegavajte drvece i grmlje. Kora drveta, drveni oblici, ku¢ne
fasade i stupovi ograde mogu se lako ostetiti radom niti.

Ponovno punjenje rezne niti (sl. K-M)

A UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost

od teskih ozljeda, iskljucite jedinicu i uklonite bateriju prije
izvodenja podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka
ili pribora kada zamjenjujete nit ili prije ciscenja. Nehoticno
pokretanje moze uzrokovati ozljede.

A 0P R Ez : Upotrebljavajte samo STANLEY FATMAX

zamjenske svitke i zamjensku nit. Uporaba niti drugih
proizvodaca moZe smanjiti radne znacajke, ostetiti Sisac ili
izazvati ozljedu. Vas Sisac upotrebljava nit promjera 2 mm
koja je spiralnog oblika s glatkim, okruglim rubovima. Ne
upotrebljavajte druge velicine niti. To moZe smanjiti radne
znacajke, izazvati ostecenje jedinice ili ozljedu.

A 0P R Ez : Kako biste izbjegli ostecenje uredaja, ako

duljina rezne niti prelazi ostricu za skracivanje, odreZite je
tako da bude tik do ostrice.
Upotrebljavajte samo STANLEY FATMAX zamjensku nit.

1. lzvadite akumulator.

2. lzrezite maksimalnu duljinu od 6 m niti $isaca od 2 mm.

3. Poravnajte usice kucita svitka 21 sa strelicom 18 na glavi

svitka 20 prema prikazu na slici K.

4. Provucite jedan kraj niti Sisaca kroz usicu. Vodite nit kroz
drugu usicu i nastavite povlaciti nit dok ne budete imali
jednake duljine niti na obje strane kucista svitka prema
prikazu na slici L.

Pricvrstite kapu svitka 28 protiv pomicanja jednom rukom.
Rukom omotajte nit oko svitka tako da okrecete poklopac
hvataca svitka 20 u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
Nastavite s namatanjem dok 101 mm niti ne preostane na
svakoj strani kucista svitka.

ODRZAVANJE

Ovaj STANLEY FATMAX elektri¢ni alat projektiran je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta
i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju

i redovitom ciscenju.

A U P OZ OR E N.I E : Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije
izvodenja bilo kakvih podesavanja ili postavljanja/uklanjanja
dodataka ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

v
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Punjac i akumulator ne mogu se servisirati.

[

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

&

Ciscenje

A U P oz OR E N.I E : Prasinu iz kucista

ispuhnite suhim zrakom ¢im primijetite nakupljanje
necistoca oko ventilacijskih otvora. Tijekom izvodenja
ovog postupka nosite zastitu za oci i odobrenu masku
protiv prasine.

U P oz OR E N.I E : Za cis¢enje nemetalnih

dijelova alata nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge
jake kemikalije. Te kemikalije mogu stetiti materijalima
upotrijebljenima u tim dijelovima. Upotrebljavajte
iskljucivo krpu natoplienu vodom i blagim sapunom. Ne
dopustite da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata.
Nijedan dio alata ne uranjajte u tekucinu.

A

Korisni savjeti za ciS¢enje (sl. N)
DrZite otvore za ulaz zraka 27 cistima da biste izbjegli
pregrijavanje.
Nit $isaca moze se isusiti tijekom vremena.
Plasti¢ni dijelovi mogu se ocistiti blagim sapunom i vlaznom
krpom.
Rezac s niti na vrhu stitnika moze otupjeti s viemenom.
Preporucujemo da periodi¢no turpijom poboljsate ostrinu
ostrice.

Zamjenski pribor

A U P OZ OR E NJ E : Kako biste smanjili opasnost

od teskih ozljeda, iskljucite uredaj i izvadite bateriju prije
izvodenja podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka
ili pribora.

U P OZ OR E N.I E : Uporaba pribora koji nije

preporucio STANLEY FATMAX za uporabu s ovim uredajem
moze biti opasna.

U P OZ OR E N.I E : Ne upotrebljavajte ostrice

ili pribor ili prikljucak osim onoga koji je STANLEY FATMAX
preporucio za ovaj Sisac. MoZe doci do teske ozljede ili
oStecenja proizvoda.
Kada zamjenjujete nit, upotrijebite nit promjera 2 mm.
Upotrijebite STANLEY FATMAX zamjensku nit, broj artikla
STZST1226.

A
A

Druge veli¢ine mogu smanijiti radne znacajke ili izazvati
oStecenje Sisaca.

Dodatni pribor

A UPOZORENJE: ...c 0 tosec koji

nisu u ponudi tvrtke STANLEY FATMAX nisu ispitani s ovim
proizvodom upotreba takvih dodataka uz ovaj alat moZe
biti opasna. Da biste smanjili opasnost od ozljeda, uz
ovaj proizvod koristite iskljucivo pribor koji preporucuje
STANLEY FATMAX.

Od dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im dodacima.

Zastita okolisa
Odvojeno prikupljajte. Proizvodi i baterije oznaceni
E ovim simbolom ne smiju se odlagati s komunalnim
otpadom.

I Proizvodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro3nje sirovina i ocuvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija

Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad

bili s lako¢om obavljani.

Po isteku vijeka trajanja odlozite vodeci racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske ¢elije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.

Jamstvo

1-godisnje jamstvo

Svi STANLEY FATMAX elektri¢ni alati ukljucuju jednu godinu
jamstva kao standard. U slucaju da elektri¢ni alat ima kvar
zbog greske u materijalima ili pri izradi u roku od jedne godine
od kupnje, STANLEY jamci da ¢e zamijeniti ili popraviti sve
neispravne dijelove bez naknade ili prema odabiru zamijeniti
uredaj bez naknade.

3-godisnje jamstvo

Registrirajte STANLEY FATMAX elektricni alat u roku od Cetiri
tjedna od kupnje i dobivate dodatne dvije godine jamstva. Kada
registrirate elektri¢ni alat, u slucaju da elektri¢ni alat ima kvar
zbog greske u materijalima ili pri izradi STANLEY jam¢i da ¢e
zamijeniti ili popraviti sve neispravne dijelove bez naknade ili
prema odabiru zamijeniti uredaj bez naknade.
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JAMSTVENA IZJAVA

4 Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporudili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montaZi.

+  Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.

Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporudili

u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normaine
upotrebe ukoliko ¢e se korisnik pridrZavati prilozenih
uputa o uporabi.

4 Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom troSku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

4 Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

+  TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim o$te¢enjem iskljuCene su iz jamstva.

4 Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se
produZuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom {j. tvorni¢kom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
4 Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koridtenjem

+  Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
4 Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
4 Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Ro¢ka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI — AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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TRIMER ZA TRAVU BEZ CETKICA

SFMCSTB933

Cestitamo!

Izabrali ste STANLEY FATMAX alat. Ovaj aparat je namenjen za
profesionalne i privatne, neprofesionalne korisnike.

Tehnicki podaci
SFMCSTB933

Napon Ve 18V

UK. ilrska Ve 18V
Tip 1
0/min /min 4600-6000
Velicina rezanog otkosa mm 330
TeZina (bez baterije) kg 3,1

Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca). Rezim trimera
za travu prema EN50636-2-91:

Lpa  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 79,5
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 94
K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 17
Emisiona vrednost vibracija aj, = 28
Odstupanje K= m/s? 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren

je prema standardizovanom postupku iz EN50636 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. MoZze se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.

A UPOZORENJE: Ovaj uredaj se moze

koristiti od strane dece od 8 godina pa navise i od strane
osoba sa smanjenim fizickim, culnim i mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i znanja, ako
su pod nadzorom ili ako su im date instrukcije u vezi
upotrebe uredaja na bezbedan nacin i ako razumeju
povezane opasnosti. Deca ne smeju da se igraju sa
aparatom. Cis¢enje i odrzavanje ne sme da bude
obavljeno od strane dece bez nadzora.

A UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo

vibracija vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se
alat koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako
Jje lose odrzavan, emisiona vrednost vibracija se moze
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja

u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba

da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada

radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada. Identifikujte dopunske
bezbednosne mere za zastitu rukovaoca od efekata
vibracija kao sto su: odrZavanje alata i pribora, odrzavanje
ruku toplim, organizacija radnih uzoraka.

Baterija kat. # | Izlazni napon Punjac
SFMCB12
SFMCB202 18 X
SFMCB204 18 X
SFMCB206 18 X

“X" oznacava da je baterija kompatibilna sa specificnim
punjacem. Za vise informacija procitajte priru¢nik s uputstvima.

ECizjava o uskladenosti

Direktiva za masine

C€

Trimer za travu bez cetkica

SFMCSTB933
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
Tehnicki podaci uskladeni sa:
2006/42/EC, EN60335-1:2012 + A11:2014, EN50636-2-91:2014.
2000/14/EC, Elektri¢ni trimer za travu, L< 50cm, Dodatak VI
DEKRA Testing and Certification GmbH,
Handwerkstral8e 15, 70565 Stuttgart
Location Certification Bodly,
Dinnendahlstr. 9, 44809 Bochum Germany
ID br. ovla¢enog tela: 0158
LWA (izmeren nivo zvu¢ne snage) 94 dB(A),
Odstupanje (K) = 1,7 dB(A),
LWA (garantovana zvu¢na snaga) 96 dB(A).

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i2011/65/EU.

Za vise informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX sledecoj
adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije STANLEY
FATMAX.

bl
Patrick Diepenbach
Glavni Menadzer, Benelux
STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,

2800 Mechelen, Belgija
09.10.2019
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\ZJAVA O USKLADENOSTI A OP ASN OS T: Ukazuje na neposredno opasnu
(BEZBEDNOSNI) PROPIS ZA SNABDEVANJE situaciju koja ée, ako se ne izbegne, izazvati smrtili ozbiljnu
MASINA 2008 povredu.

UK
(=]
Trimer za travu bez cetkica

SFMCSTB933

STANLEY FATMAX Stanley izjavljuje da su proizvodi opisani
u delu Tehnicki podaci uskladeni sa:

(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008, S.I.
2008/1597 (sa izmenama i dopunama), EN60335-1:2012 +
A11:2014, EN50636-2-91:2014.

Emisija buke u Zivotnoj sredini od strane propisa 2001 za
opremu za vanjsku upotrebu 2001, S.I. 2001/1701 (sa izmenama
i dopunama), raspored 9.
Intertek Testing & Certification Ltd
Academy Place, 1-9 Brook Street, Brentwood, Essex,
CM145NQ United Kingdom
ID br. ovlas¢enog tela: 0359
LWA (izmeren nivo zvu¢ne snage) 94 dB(A),
Odstupanje (K) = 1,7 dB(A),
LWA (garantovana zvucna snaga) 96 dB(A).
Ovi proizvodi su takode usaglaseni sa sledec¢im propisima UK:
Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016, S..2016/1091
(saizmenama i dopunama).
Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektri¢noj i elektronskoj opremi 2012, S.I. 2012/3032 (sa
izmenama i dopunama).
Za vise informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX sledecoj
adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije STANLEY
FATMAX.

Rud.

Paul Featherstone

Direktor- spoljna grupa proizvoda
Stanley UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire SL1 4DX

Engleska

09.10.2019

@ UPOZORENJE: ius s oporcs

od povreda, procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu rec. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.

A\ UPOZORENJE: vto.e o poenciano

opasnu situaciju koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

A OP R Ez : Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju

koja moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NA P OM E NA : Ukazuje na praksu koja se ne

odnosi na telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moze
dovesti do materijalne tete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od poZara.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

A\ UPOZORENJE: s crceniscparo

sa mreZnim napajanjem neophodno je pridrZavati se
osnovnih sigurnosnih mera predostroznosti, ukljucujuci
i one navedene u nastavku, kako bi se smanjila
opasnost od poZara, elektricnog udara, telesnih povreda
i materijalnih Steta.

A\ UPOZORENJE: s cicccrvon

masine moraju se postovati bezbednosna pravila. Radi
svoje bezbednosti i bezbednosti posmatraca, obavezno
procitajte ova uputstva pre ukljucivanja masine. Sacuvajte
ova uputstva za kasnije potrebe.
Pre nego $to pocnete da koristite ovaj aparat, paZljivo
procitajte ovo uputstvo za upotrebu.
Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu. Upotreba
bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili vrsenje bilo koje
druge operacije ovim aparatom koja nije preporucena u ovom
uputstvu za upotrebu moZe izazvati opasnost od fizickih
povreda.
Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu za kasnije potrebe.

VAZNO
PAZLIIVO PROCITAJTE PRE UPOTREBE
SACUVAITE ZA BUDUCU REFERENCU
BEZBEDNI OBICAJI RADA
Obuka

a) Pailjivo proditajte uputstvo. Upoznajte se sa kontrolama
i pravilnim koris¢enjem masine.
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b) Nikad ne dozvolite da ovu masinu koriste deca ili osobe koje
nisu upoznate sa ovim uputstvima. Lokalni propisi mogu
ograniciti starost rukovaoca.

Imajte na umu da je rukovalac ili korisnik odgovoran za
nezgode ili opasnosti koje nastanu prema drugim ljudima
ili njihovoj imovini.

c)

Priprema

a) Pre upotrebe uvek vizuelno proverite masinu na ostecenja,
nedostajucih ili pogresno namestenih stitnika ili zastita.

b) Nikad ne ukljucujte masinu dok se u blizini nalaze drugi
ljudi, a narocito deca ili ku¢ni ljubimci.

Rukovanje

a) Nosite uvek zastitu za oci i ¢vrstu obucu tokom rada sa
masinom.

Izbegavajte upotrebu masine u losim vremenskim
uslovima kada postoji opasnost od gromova.

Koristite masinu samo po dnevnom svetlu ili sa dobrom
vestackom rasvetom.

b)
9]
d) Nikad ne ukljucujte masinu sa ostecenim Stitnicima ili
zastitama ili bez montiranih Stitnika ili zastita.

Ukljucite motor samo kada su ruke i noge udaljene od
sredstva za rezanje.

f)  Uvekiskopcajte masinu iz elektricnog napajanja (npr.
iskopcajte utikac iz uticnice, uklonite uredaj za
onemogucavanje ili uklonjivu bateriju)

« Kada god ostavijate masinu bez nadzora;

« Preiscenja neke blokade;

« Preprovere, ¢iscenja ili rada na masini;

« Posle udara u strano telo;

« Kada god masina pocne nenormalno da vibrira.
Vodite racuna da ne povredite noge i ruke od strane
sredstava za secenje.

Pobrinite se da ventilacioni otvori budu uvek Cisti i da se
Ciste od otpadaka.

i) Uklonite sve predmete koji mogu prouzrokovati povratni
udar, kao Sto su granje i kamenje.

Proverite da li postoje labava pricvrsna sredstva ili osteceni
delovi, kao sto su naprsline u pricvrsnom delu rezaca.

e)

g9)

h)

J)

OdrZavanje i skladistenje

a) Iskopcajte masinu iz elektricnog napajanja (npr. iskopcajte

utikac iz uticnice, uklonite uredaj za onemogucavanje ili

uklonjivu bateriju) pre odrzavanja ili ¢iscenja.

Koristite samo rezervne delove i pribore preporucene od

strane proizvodaca.

Redovno kontrolisite i odrZavajte masinu. Neka masinu

popravlja samo ovlasceni serviser.

Skladistite masinu izvan dometa dece kada nije

u upotrebi.

Tokom transporta i skladistenja koristite poklopac za

metalne ostrice.

f) Ocistite pre skladistenja i koristite Stitnike na reznim
priborima sa metalnim oStricama.

b)

c)

d)

e)

DODATNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ZA
TRIMERE ZA TRAVU

A UPOZORENIJE: ic.oicinens o

i nakon iskljucivanja motora.
Nosite dugacke pantalone da biste zastitili noge.
Pre koriscenja aparata proverite da li je putanja rezanja cista,
odnosno ocis¢ena od grancica, kamenja, Zica i bilo kakvih
drugih prepreka.
Aparat koristite samo u uspravnom poloZaju tako da rezni
najlon bude postavijen blizu tla. Nikad ne ukljucujte aparat
u bilo kom drugom poloZaju.
Polako se krecite kada koristite ovaj aparat. Imajte na umu da
Jje sveZe oSisana trava viazna i klizava.
Ne radite na strminama. Na strminama radite poprecno, a ne
nagore i nadole.
Nikad ne prelazite preko Sljunkovitih staza ili puteva sa
ukljucenim aparatom.
Nemoyjte nikad da dodirujete rezni najlon dok aparat radi.
Ne spustajte aparat dok se rezni najlon potpuno ne zaustavi.
Koristite samo odgovarajuci tip reznog najlona. Nikad ne
koristite metalnu nit ili strunu za pecanje.
Ruke i noge uvek postavite dalje od reznog najlona, narocito
prilikom ukljucivanja motora.
Pre koriscenja aparata i posle bilo kakvog udara proverite da li
postoje znaci ostecenja ili habanja i popravite po potrebi.
Pazite da se ne povredite bilo kojim uredajem koji je montiran
za secenje najlona. Nakon razvlacenja novog reznog najlona
uvek vratite masinu u normalan radni poloZaj pre nego sto je
ukljucite.
Neophodan je neprekidan nadzor kada se uredaj koristi
u blizini dece.
Ovaj uredaj nije predviden za koriscenje od strane mladih ili
nemocnih lica bez nadzora.
Ovaj uredaj se ne sme koristiti kao igracka.
Koristiti samo na suvom mestu. Ne dozvolite da se uredaj
pokvasi.
Ne uranjajte aparat u vodu.
Ne otvarajte kuciste. Unutra se ne nalaze delovi koje moze da
servisira korisnik
Ne ukljucujte aparat u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih tecnosti, gasova ili prasine.
Kada se aparat skladisti ili transportuje u vozilu, treba ga
osigurati tako da se spreci kretanje usled iznenadnih promena
brzine il smera.
Kada se ne koristi, uredaj treba cuvati na suvom mestu sa
dobrom ventilacijom koje je van domasaja dece.
Deca ne treba da imaju pristup odloZenim aparatima.

Bezbednost drugih osoba

Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
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su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa upotrebom
uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost.
Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
uredajem.

Preostale opasnosti
Nemojte presezati da biste osigurali dobar polozaj nogu na
strminama. Odrzavajte ravnotezu u svakom trenutku. Uvek
hodajte, nikada nemojte trcati.
Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali
rizici, koji mozda nisu uvrsteni u priloZenim upozorenjima za
bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske
upotrebe, produZene upotrebe itd.
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih delova.
Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.
Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako sa
bilo kojim alatom radite duZe vreme, pobrinite se da redovno
pravite pauze.
Slabljenje sluha.
Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja se
stvara pri koris¢enju alata (primer:-rad sa drvetom, narocito sa
hrastom, bukvom i MDF-om)

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon.

Uvek proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na

identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon

vadeg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.
Vas STANLEY FATMAX punjac je dvostruko izolovan
D u skladu sa EN60335; zato nije potreban kabl za
uzemljenje.
L[]

A UPOZOREN.IE. Uredajina 115V moraju
da se ukljucuju preko izolacionog transformatora za
zastitu od greske sa uzemljenim kablom izmedu namotaja
primara i namotaja sekundara.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko STANLEY FATMAX servisne mreze.

Zamena utikaca

(Samo U.K. i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A U P OZ OR E N., E Ne treba povezivati

kontakt za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

KoriScenje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vadeg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni popre¢ni
presek provodnika je 1T mm2; maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjadi
STANLEY FATMAX punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani
su za $to jednostavniju upotrebu.
Vazna bezbednosna uputstva za sve baterije
Punjaci
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna sigurnosna
uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca baterija (vidi
u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.

A UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog

udara. Ne dozvolite da bilo kakva te¢nost prodre u punjac.
Moze doci do elektricnog udara.

UPOZORENJE: +rorscemo uooren

FID sklopke sa nominalnom strujom od 30mA ili nize.

OP R EZ : Opasnost od opekotina. Radi smanjenja

opasnosti od povreda, punite STANLEY FATMAX punjive
baterije. Drugi tipovi baterija mogu eksplodirati izazivajuci
fizicke povrede i ostecenja.

OP R EZ : Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo

da se ne igraju sa aparatom.

NAPOMENA: +.: vcsnim okolnostima,

kada je punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti
Za punjenje u punjacu mogu se kratko spojiti stranim
materijalom. Strani materijali koji su provodijivi, kao $to
su Celicna vuna, aluminijumska folija ili nagomilavanje
metalnih opiljaka, ali ne samo oni, moraju se drzati dalje
od supljina na punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od
izvora napajanja kada se u njemu ne nalazi punjiva
baterija. IskopCajte punjac sa napajanja pre Ciscenja
+  NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima osim onih
koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac i baterija su specijalno
dizajnirani za zajednicki rad.
«  Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za punjenje
STANLEY FATMAX baterija. Svaka druga primena moZe izazvati
opasnosti od pozara i elektricnog udara.

A
A

+  NeizlaZite punjac kisi ili snegu.
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«  Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne kabl. To ce
smanjiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca i kabla.

+  Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci mogucénost
njegovog slucajnog poviacenja, gaZenja ili ostecivanja i naprezanja
na druge nacine.

«  Nekoristite produzni kabl osim ako to nije neaphodno. Upotreba
neprikladnog produznog kabla moze izazvati opasnosti od
pozara i elektricnog udara.

«  Nestavljajte nikakve predmete na punjac i ne postavljajte punja¢ na
mekanu povrsinu jer to moZe blokirati ventilacione otvore i dovesti
do prekomernog unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora
toplote. Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

«  Neukljucujte punjac sa ostecenim kablom ili utikacem— odmah se
pobrinite za zamenu.

+  Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao ili je
ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u ovlasceni servisni centar.

«  Nerastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni centar ako je
potrebno servisiranje ili popravka. Ako se nepravilno stavi, moZe
izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.

U slucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

«  Iskljucite punjac iz struje pre radova na Ciscenju. Time ce se smanjiti
opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti
taj rizik.

+ NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

+  Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu u domacinstvu
od 230V. Ne pokusavajte da koristite drugi napon. To se ne odnosi
na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punja¢ prikljucite na odgovaraju¢u uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju 12 u punjac tako sto cete osigurati da
je baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signaliziraju¢i da je proces
punjenja poceo.

3. Zavrsetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije 13 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja
litijum-jonskih baterija.

Rukovanje punja¢em

Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

-j Punjenje —_———— E
] Potpuno napunjena —_— @
:’—“ — (Odlaganje zbog vruce/hladne . =
.. baterije* 3

* Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne baterije.

Ovaj punjac oznacava bateriju s kvarom tako $to se nece ukljuciti

ili prikazivanjem problema s baterijom ili treptanjem punjaca.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem

u punjacu.

Ukoliko punjac oznacava problem, onda odnesite punjac

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previde vruca ili previse

hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne

baterije i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.

Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici

maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢cne uti¢nice i udaljeno iz
¢oskova ili drugih prepreka koji bi mogli da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punja¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa pre¢nikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.

Opsta uputstva za CiS¢enje

A U P OZ OR E N.I E : Opasnost od elektricnog

udara. Iskljucite punjac iz struje (iz mreZne uticnice) pre radova
na ciscenju. Necistoce i masnoce mogu se odstraniti

sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili mekanu
nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge tecnosti
za cisc¢enje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre u alat;
nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punjive baterije
Vazna bezbednosna uputstva za sve punjive
baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
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Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim atmosferama, na
primer u prisustvu zapaljivih tecnosti, gasova ili prasine. Prilikom
stavljanja ili vadenja baterije iz punjaca moZe do¢i do paljenja
prasine ili pare.

Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne modifikujte
punjivu bateriju da bi mogla da se postavi u nekompatibilni punja¢
jer baterija moZe da pukne i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.
Punjive baterije punite samo u STANLEY FATMAX punjacima.
NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

Alat i punjivu bateriju ne Cuvajte i ne koristite na mestima na kojima
temperatura moZe da poraste do ili premasi 40 °C (104 °F) (npr.
Supe ili limene zgrade tokom leta).

Ne spaljujte punjive baterije cak i ako su ozbiljno ostecene ili ako

su potpuno istrosene. Baterija ce eksplodirati u vatri. Toksicna
isparenja i materijali se stvaraju pri sagorevanju litjjum-jonskih
punjivih baterija.

Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno podrucje
odmah isperite blagim sapunom i vodom. Ako tecnost iz baterije
dopre u ocj, vodom ispirajte otvoreno oko 15 minuta ili dok
iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska nega:
elektrolit baterije predstavlja mesavinu te¢nosti organskih
karbonata i litijumovih soli.

Sadrzaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati iritaciju
respiratornih organa. Obezbedite sveZ vazduh. Ako simptomi

i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.

A UPOZORENJE: Opasnost od opekotina.

A

Tecnost baterije se moze zapaliti ako se izloZi varnicama
ili plamenu.

UPOZORENJE: ... pokusavajte da

otvorite punjivu bateriju. Ako je kuciste punjive baterije
napuklo ili osteceno, ne stavijajte je u punjac. Ne gnjecite,
ne bacajte i ne ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite
punjivu bateriju ili punjac ako su bili izloZeni udarcu,

ako su pali, prevnuli se ili oste¢eni na drugi nacin (npr.
probuseni ekserom, udareni cekicem, nagaZeni). MoZe
doci do elektricnog udara. OStecene punjive baterije treba
vratiti u servisni centar radi recikliranja.

UPOZORENJE: opososotpoar.

Nemajte skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu doci u kontakt sa izloZenim terminalima baterije. Na
primer, ne postavijajte baterije u kecelje, dZepove, kutije
alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke, itd. gde postoje
ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

[ ]
OP R EZ o Ako se ne koristi, alat stavite na stranu

na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje odnosno gde
ne postoji opasnost od pada. Neki alati sa velikim punjivim
baterijama mogu stajati uspravno na punjivu bateriju, ali
se mogu lako prevrnuti.

Transport

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara.

Tokom transporta baterija moZe doci do poZara ako
terminali baterije slucajno dodu u kontakt sa provodnim
materijalima. Kada se transportuju baterije, pobrinite
se da terminali baterije budu zasticeni i dobro izolovani
od materijala sa kojima bi mogli do¢i u kontakt
i prouzrokovati kratki spoj.
NAPOMENA: Litijum-jonske baterije se ne smeju drZati
u putnickom prtliagu.
STANLEY FATMAX baterije su uskladene sa svim primenjivim
propisima transporta kao $to je propisano prema industriji
i zakonskim standardima, u sto spadaju UN preporuke
o transportu opasnih dobara, Propisi za opasna dobra
Internacionalnog udruzenja vazdusnog transporta (IATA),
Internacionalni pomorski propisi za opasna dobra (IMDG)
i Evropski sporazum u vezi medunarodnog transporta opasnih
dobara putevima (ADR). Litijum-jonske Celije i baterija su
testirane sa poglavljem 38.3 iz uputstva za testiranje i kriterijumi
UN preporuka za transport opasnih dobara.
U vecini slucaja, STANLEY FATMAX baterija bice prihvacen zbog
klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal klase
9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske baterije
sa energetskom klasifikacijom vec¢om od 100 vati na ¢as (Wh)
zahtevaju da budu isporucene kao kompletno regulisana
klasa 9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova
oznacenu na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti
propisa, STANLEY FATMAX preporucuje vazdusnu isporuku
samih litijum-jonskih baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke
alata sa baterijama (kombinovani setovi) se mogu vazdusno
transportovati ukoliko vat ¢as baterije nije veci od 100 Wh.
Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje
i zahteve za dokumentaciju.
Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.
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Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.
Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

Neispravne kablove odmah zamenite.

Punite samo izmedu 4 °Ci40 °C.

S HE&KEE SE

D

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

,_
L

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

C
[}
2

Punite STANLEY FATMAX baterije samo sa STANLEY
FATMAX punjacima.

Punjenje baterija koje nisu STANLEY FATMAX baterije
sa STANLEY FATMAX punjacima moze dovesti do
njihovog eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

D .

XXXXXXv

9

%

Ne sagorevajte punjive baterije.

Tip baterije
SFMCSTB933 radi na punjive baterije od 18 volti.

Sledece baterije se mogu koristiti: SFMCB204, SFMCB202,
SFMCB206 Pogledajte Tehnicki podaci za vise informacija.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 Trimer za travu

1 Stitnik

4 Zavrtnja za stitnik

1 SAglava koluta

1 Ploca za blokadu vretena
1 Li-jonska punjiva baterija
1 Punjac

1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu,
njegovim delovimaili priboru.

SRPSKI
Pre rada sa ovim alatom treba pazljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.
Oznake na alatu

Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

Ne izlazite alat kisi ili visokoj vlaznosti i ne ostavljajte ga
vani kada pada kisa.

2

Iskljucite alat. Pre obavljanja bilo kakvih radova na
odrZavanju alata uklonite bateriju iz alata.

360°

[

9

Drzite osobe i Zivotinje najmanje 6 m udaljeno od
radnog podrucja.

i

S\
S

<

e Udaljite posmatrace.

1

Direktiva 2000/14/EC garantovana zvucna snaga.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska $ifra 18, koja sadrzi i godinu proizvodnije,
odstampana je na kucistu.
Primer:
2022 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)

A UP OZ OR ENJE: yicore modifikujte

elektricni alat ili njegove delove. MozZe doci do ostecenja ili

telesne povrede.
1 Okidac sa regulatorom 8 Nosac cevi
brzine 9 Stitnik

2 Dugme za zakljucavanje
Prekidac za kontrolu
brzine

10 Kuciste za kolut
11 Kuciste baterije
12 Punjiva baterija

w

4 Pomocna rucica 13 Dugme za oslobadanje
5 Kuciste motora baterije

6 Gornja cev trimera 14 Rucica

7

Donja cev trimera
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Namena

Ovaj trimer za travu je konstruisan za profesionalne primene

kosenja.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

Ovo nije uredaj za ivice i nije namenjen za obradu ivica.

NE dozvoljavajte deci da se priblizavaju alatu.

Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemocnih lica bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranic¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se

uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

A\ UPOZORENJE: tacisnavionopusns

od povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre
bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja prikljucaka
ili pribora.

Slu¢ajno pokretanje moze dovesti do povrede.

A U P OZ OR E N.l E « Koristite samo STANLEY

FATMAX punjive baterije i punjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. G)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 12 potpuno
napunjena.
Da stavite punjivu bateriju u alat

1. Poravnajte bateriju 12 sa Sinama unutar alata (sl. G).

2. Ugurajte bateriju u alatu dok se ne utvrdi ¢vrsto i osigurajte
da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje 13 i jako povucite punjivu
bateriju iz dréke alata (sl. G).
2. Punjivu bateriju stavite u punja¢ onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. G)
STANLEY FATMAX punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji
se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drzite pritisnutim taster pokazivaca napona 32 za
aktiviranje pokazivaca napona. UkljuCuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako

je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokaziva¢
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost

alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Pricvricivanje sklopa koluta (sl. B, C)
Koristite STANLEY FATMAX zamenski kolut STZST1169.
. Instalirajte plocu vretena 22 na vreteno 23, tako da
dvostruka zadrzna navrtka oblika slova D na vretenu upadne
uosnovu ploce vretena.
2. Okrecite plocu vretena dok se otvor 24 ne poravna sa
urezom 25 u kucistu. Utaknite prilozenu $ipku kroz urez
i u otvor, da biste sprecili vreteno od okretanja.

3. Dok drZite Sipku u mestu, zavrnite novo kuciste za kolut 10
okretanjem poklopca koluta ulevo. Bezbedno pritegnite
novo kuciste za kolut na vreteno.

Pricvrscivanje stitnika (sl. D, E)

A UPOZORENJE: ... nemojte uklanjati

stitnik. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

A UP OZ OR E N.I E : NIKADA NEMOJTE KORISTITI

APARAT BEZ PRICVRSCENOG STITNIKA U MESTO. Stitnik mora
uvek da bude pravilno pricvricen na uredaju radi zastite
korisnika.

1. Montirajte $titnik 9na kuciste motora 5.

2. Pomocu krstastog odvijaca utaknite 2 zavrtnja stitnika
15 i bezbedno zategnite.
NAPOMENA: Na raspolaganju je prosireni stitnik za pokrivanje
(prodaje se odvojeno) za dodatno pokrivanje ako to Zelite.
Koristite STANLEY FATMAX zamenski $titnik sa brojem dela
N722862.

Pricvrscivanje pomocne rucice (sl. F)
1. Postavite pomocnu rucicu @ na vrh gornje Sipke trimera
kao na slici F.
2. Navucite drza¢ 30 pomocne rucice na donji deo rucice.
3. Zavrnite zavrtnje rucice 31 kroz ru¢icu i u drza¢ odozgo.
4. Pritegnite zavrtnje rucice. Uverite se da je rucica bezbedno
pricvri¢ena zatvaranjem stezaljke rucice 29.
5. Za podesavanje pozicije pomocne rucice otvorite stezaljku
rucice i pomerajte rucicu navise i nanize duz Sipke dok
se ne postavi U Zeljenom poloZaju. Zatvorite stezaljku za
zakljuCavanje rucice u mestu.

Oslobadanje reznog najlona (sl. A)

Rezni najlon je zalepljen selotejpom za kuciste koluta radi
transporta 10

Uklonite traku kojom je zalepljen rezni najlon za kuciste koluta.

RAD

Uputstvo za upotrebu

A UPOZOREN.IE: Uvek vodite racuna

o0 bezbednosnim merama i primenljivim propisima.
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A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti

od povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavjanja prikljucaka ili
pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. A, H)

A\ UPOZORENIJE: s sraviriacpusnosi

od ozbiljnih telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan
poloZaj ruke kao sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: 1. v

od ozbiljnih telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat
i budite pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti
glavnu rucicu 14 a drugom pomocnu rucicu 4.

Ukljucivanje i iskljucivanje trimera (sl. A)

Za ukljucivanje uredaja pritisnite polugu za blokiranje 2 a zatim
regulator brzine . Cim uredaj pocne da radi moZete otpustiti
polugu za blokiranje. Za iskljucivanje aparata otpustite okidac sa
regulatorom brzine.

Prekidac za kontrolu brzine (sl. A)

Ovaj trimer vam pruza mogucnost rada pri efikasnijoj brzini da
bi se produzilo vreme rada za vece poslove, ili ubrzala brzina
trimera za kosenje visokim performansama.

Za produzivanje radnog vremena, povucite prekida¢
za kontrolu brzine unazad prema kucistu baterije 11 u polozaj
“LO". Ovaj rezim rada je najbolji za vece projekte koji zahtevaju
vise vremena za zavrsetak.

Za ubrzanje trimera, gurnite prekidac za kontrolu brzine 3
napred prema pomocnoj rucici 4 u polozaj “HI".

Ovaj rezim rada je najbolji za ko3enje kroz visoku travu i za
primene koje zahtevaju veci broj obrtaja.

NAPOMENA: Kada se nalazite u rezimu "HI", onda se vreme
rada smanjuje u poredenju sa vriemenom kada se trimer nalazi
urezimu "LO".

Kosenje (sl. 1,))

Kada je trimer ukljucen, nagnite uredaj i zamahujte trimer od
jedne ka drugoj strani kao $to je prikazano na slici I.
Odrzavajte minimalno rastojanje od 610 mm izmedu Stitnika
i vasih nogu kao $to je prikazano u slici J.

A U P OZ OR E N.I E : OdrZavajte rotirajuci

najlon priblizno paralelno sa zemljom (pod nagibom

koji nije vise od 30 stepeni). Ovaj trimer nije uredaj za
podrezivanje ivica. NEMOJTE NAGINJATI trimer tako da se
najlon okrece blizu pod pravim uglom prema zemlji. Leteci
otpad moze prouzrokovati ozbiljne povrede.

Snabdevanje najlona udarcem trimera od

zemlju

Vas trimer koristi najlon pre¢nika 2 mm koji je spiralnog oblika sa
glatkim i okruglim ivicama. Rezni najlon se brze haba i trosi ako se
rezanje vréi duz plo¢nika ili drugih abrazivnih povrsina ili ako se
kosi gusci korov.

Tokom kori¢enja trimera va$ najlon postaje kraci zbog habanja.
NezZno udarite trimer od zemlju tokom rada pri normalnoj brzini
i dobicete novu duzinu najlona.

NAPOMENA: Produzivanje najlona preko otkosa od 330 mm
negativno utice na performanse, vreme rada i vek trajanja
trimera zbog potencijalnog oste¢enja motora. Time mozete
izgubiti garanciju.

Korisni saveti za rezanje (sl. M)

« Koristite vrh najlona za rezanje; nemojte siliti glavu
u nepokosenu travu.
7i¢ane ograde sa kolcima prouzrokuju dodatno trosenje
najlona, cak i lomljenje. Kameni zidovi i zidovi od opeke,
ivi¢njaci i drvo mogu ubrzano potrositi najlon.
Nemojte dozvoliti da se poklopac koluta 28 vuce po zemlji
ili drugim povrsinama.
Kod visokih trava, kosite od vrha prema nanize i nemojte
prekoraciti visinu od 305 mm.
DrZite trimer nagnut prema povrsini koju kosite, to je
najbolje podrucje za kosenje.
Trimer kosi kada uredaj pomerate od leve ka desnoj strani.
Time se izbegava bacanje krhotine prema operateru.
Izbegavajte drvece i zbunje. Kore drveca, drvene letve, grada
i stubovi ograde mogu lako ostetiti najlon.

Ponovno punjenje najlona (sl. K-M)

A\ UPOZORENJE: rasisnanonopasns

od ozbiljnih povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu
bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora prilikom zamene najlona ili pre ciscenja.
Slu¢ajno aktiviranje moZe dovesti do povrede.

OP R EZ : Koristite samo STANLEY FATMAX

zamenske kolute i najlon. Koris¢enje najlona drugih
proizvodaca moze smanjiti performanse, ostetiti trimer
ili prouzrokovatilicne povrede. Vas trimer koristi najlon
precnika 2 mm koji je spiralnog oblika sa glatkim

i okruglim ivicama. Ne koristite najlone drugih veli¢ina.
To moze smanijiti performanse, prouzrokovati ostecenja
uredaja ili povrede.

OP R EZ : Ako rezni najlon stréi van noza za

secenje, odsecite ga tako da dopire do noza da biste
izbegli ostecenje uredaja.

A

A
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Koristite samo STANLEY FATMAX zamenski najlon.

. Uklonite bateriju.

2. Odsecite najlon 2 mm maks. duzine od 6 m.

3. Poravnajte usice kucista za kolut 21 sa strelicom 18 na

poklopcu koluta 20 kao na slici K.

4. Provucite jedan kraj najlona kroz usicu. Provlacite najlon
kroz drugu usicu i nastavite da provlacite najlon kroz dok ne
budu jednake duZzine na svakoj strani kucista za kolut kao
na slici L.

. Osigurajte jednom rukom poklopac koluta 28 od
pomeranja. Drugom rukom namotajte najlon na kolut
okretanjem poklopca koluta 20 ulevo. Nastavite
namotavanje dok ne ostane 101 mm najlona na svakoj strani
kucista koluta.

ODRZAVANJE

Va$ STANLEY FATMAX elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog ¢iscenja.

A\ UPOZORENIJE: tacisnavionopusns

od povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo

kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili

pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.
Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

[

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

3

Ciscenje

A UPOZORENJE: Suvim vazduhom

izduvajte prasinu iz glavnog kucista i iz ventilacionih
otvora zavisno od sakupljanja prasine. Nosite odobrenu
zastitu za o¢i i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju
ovog postupka.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite

rastvarace ili druga agresivna hemijska sredstva za
Cis¢enje nemetalnih delova alata. Te hemikalije mogu
da oslabe materijale koji se koriste za nemetalne delove.
Koristite samo krpu koja je navlazena vodom i blagu
sapunicu. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre u alat;
nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

wu

A

Korisni saveti za cis¢enje (sl. N)
Odrzavajte usisne proreze za vazduh 27 Cistim da biste
izbegli pregrejavanje.
Vas$ najlon za rezanje moZe da se osusi viemenom.

Plasticne delove mozete ocistiti koris¢enjem blage sapunice
i vlazne krpe.

Rezac¢ najlona na ivici stitnika vremenom moze otupeti.
Preporucujemo da periodi¢no naostrite ostricu pomocu
turpije.

Zamenski pribori

A U P oz OR E Nj E o Radi smanjenja opasnosti

od ozbiljnih povreda, iskljucite aparat i odspajite bateriju pre
bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja prikljucaka
ili pribora.

UPOZORENJE: Koriscenje dodatne

opreme koja nije preporucena za upotrebu sa STANLEY
FATMAX bi moglo da bude opasno.

UPOZORENJE: crosc o

pribore ili sklopove za pri¢vrs¢ivanje koji nisu preporuceni
od strane STANLEY FATMAX na ovom trimeru. Mogu
nastati ozbiljne povrede ili ostecenja proizvoda.
Prilikom zamene najlona, koristite najlon pre¢nika 2 mm.
Koristite STANLEY FATMAX zamenski najlon, br. modela
STZST1226.
Ostale veli¢ine mogu smanjiti performanse ili prouzrokovati
oStecenja trimera.

A
A

Opciona dodatna oprema i pribor

A UPOZORENIJE: ;..o i coirna

oprema i pribor, osim onih koje nudi STANLEY FATMAX,
nisu bili testirani sa ovim proizvodom, koris¢enje takvih
pribora i dodatne opreme sa ovim alatom bi moglo biti
opasno. Da bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim
proizvodom treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu
koje je preporucio STANLEY FATMAX.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
I Proizvodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte
elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete nac¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija

Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakocom.

Na kraju njenog radnog veka treba je odloziti vodeci racuna

0 nasoj zivotnoj sredini:
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Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili odlozene.

Garancija

Garancija od 1 godine

Svi STANLEY FATMAX elektric¢ni alati ukljucuju standardno
garanciju od 1 godine. U slu¢aju da va$ elektri¢ni alat postane
neispravan zbog greske u materijalima ili izradi u periodu

od 1 godine od datuma kupovine, STANLEY garantuje da e
besplatno zameniti neispravne delove ili — zavisno od naseg
nahodenja — zameniti artikal besplatno.

Garancija od 3 godine

Registruje va$ STANLEY FATMAX elektri¢ni alat u roku

od 4 nedelja od kupovine i steknite pravo na dodatne 2
godine garancije. Posle registracije vaseg elektri¢nog alata,

a u slucaju vas elektricni alat postane neispravan zbog greske
u materijalima ili izradi, STANLEY garantuje da ce besplatno
zameniti neispravne delove ili - zavisno od naseg nahodenja -
zameniti artikal besplatno.
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KOCUJIKA 3A TPEBA TPUMEP BE3 HETKULIN
SFMCSTB933

Bu yectutame! K020 anamkama e UCK/y4eHa Unu Kozd e 8Ky4eHa Ho o
Hea He ce usspwysa paboma. 08a Moxe 3HaYUMETHO
00 20 HAMAsIU HUBOMO HA U3IOXEHOCM HA 8UGPAyUU

80 MeKOM Ha UesnokynHuOm nepuod Ha paboma. 3a

/136pasTe anatka of STANLEY FATMAX. OBoj ypep e HameHeT 3a
npodecroHanHu 1 NPUBaTHW HeNPOGECHOHANHN KOPUCHWLW.

TexHuyku nojgarouu 0a ce 3awmumu pabomHukom 00 nocneduyume Ha
8ubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam AonoHUMENHU

SFMCSTB933 MeDKU 3 6e36e0HOCM KaKO WMO Ce: 00pXY8atse Ha

Hano Ve 18V anamkama u 000amoyume, 3amoniysarbe Ha payeme,

OBeamteto kpancieo u Mpcka Vi 18V opeanu3ayuja Ha pabomHume 3a0ayu.

Tun 1 Barepuja Kat# V3neseH MonHay

RPM /min 4600-6000 Harior S 2

['onemiHa Ha 0TKOC mm 330 SFMCB202 18 X

TexwHa (6e3 6atepuckuor naker) kg 31 SFMCB204 18 X

BpeaHocT Ha BpeBa v BUOPaLMN (BEKTOPCKA CyMa Mo T 0CKM). Pexum Ha SFMCB206 18 X

Tpumep 3a Tpea cnopes EN50636-2-91:

“X" TokaxyBa fjeKa 6aTepycKLOT NakeT e KoMnaTubuneH co Toj

Lpa (HVMBO Ha 3ByYeH NPUTICOK HA eMUCHjA) dB(A) 79,5 )
- cneuriduryeH nonHau. MpounTajte ro NPUPAYHIKOT CO YNaTCTBa
Lun_ (HBO Ha 3By4Ha MOKHOCT) dB(A) %4 3a noBeke CrieLMPuUHY MHOpMALIL.
K (otcTanyBarbe 3a JajeHO HIBO Ha 3BYK) dB(A) 17 .
BpezHocT Ha evimcuja Ha BUOpaLK ay, = 28 EK ﬂ,exnapauma 3a cooﬁpasuocr
Orcranygatwe K = m/s? 15 AvpexTiBa 32 MaLWMHK

HwBoTO Ha emcyja Ha BOpaLWK AafeHo Bo OBaa Tabena c €

€ N3MEPEHO BO CKaf CO CTaHAapAN3MPaHMOT TeCT AafleH BO

EN50636 1 Moxe fa ce ynoTpebysa 3a CnopefyBatbe Ha efHa Kocunka 3a Tpesa Tpumep bes Yetkuun
anatka co Apyra. Moxe fja ce ynotpe6ysa 3a npenvmmHapHa SFMCSTB933
MPOLEHKa Ha N3NI0EHOCT Ha BUOPaLIA. STANLEY FATMAX neknapupa aeka Nnpou3BoANTe OMMLIAHM NOA
TexHuYKU Nodamoyu Ce BO CKNaj Co:
A ”PEﬂy”PEﬂyBA IbE: Osoj 2006/42/EK, EN60335-1:2012 + A11:2014, EN50636-2-91:2014.
yped moxe da ce ynompebyea 00 deud Hao 8-200uwHa 2000/14/EK, Toumep 3a TpesHUK, L < 50cm, Arekc VI
803pacm U YA CO HaMANEHU (U3UYKU, CEMUIHU UNU TecTuparse u cepTidukaLvja Ha DEKRA GmbH,

MEHMAHU CNOCOBHOCMU UATU CO HEOOBOHO UCKYCMBO
U 3Haerbe ako ce Nod Had30p U UM ce 0a0eHuU ynamemea
3a ynompeba Ha ypedom Ha 6e36edeH Ha4UH U ako
eu pasbupaam nomeryujanHume pusuyu. Jeyama

Handwerkstrae 15, 70565 Stuttgart
Teno 3a ceptudrkaumja Ha okauwja,
Dinnendahlstr. 9, 44809 boxym lepmaHuja

He mpeba da cu uepaam co anapamom. Yucmerve bpoj Ha HoTnumMpatio Teno: 0158
U 00pxy8arbe He mpeba da ce 8pLuu 00 CMpaxa Ha deua LWA (HnBO Ha n3mepeHa 38y4Ha MOKHOCT) 94 dB(A),
6e3 Hao3op. Orcranysatbe (K) = 1,7 dB(A),
LWA (rapaHTvpaHa 3B8y4Ha MOKHOCT) 96 dB(A).
A ”PEﬂy”PEﬂyBAIbE: OByie NPOM3BO/AN CTO TaKa Ce BO CKnaf co [npekTnata
/JleknapupaHomo HuU8o Ha emucuja Ha subpayuu e 3a 2014/30/EY 1 2011/65/EY.
21asHUMe pexumu Ha paboma Ha anamkama. Medymoad, — 3a noseke MHOOPMALIMY, BE MONMME 1 CTANETE BO KOHTAKT CO
00KOsIKy anamkama ce ynompebysa 3a 0pyau HameHu, STANLEY FATMAX npeky cnefiHaBa agpeca unv ja nornefHete
€0 dpyeu do0amoyu U 10O ce 00pxy8a, emucujama O/} ApyraTta CTpaHa Ha ynaTcTaoTo.

Ha subpayuu Moxe 0a ce paznukyaa. 08a Moxe
3HAYUMETHO 0 20 320/1EMU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM
Ha 8UGPAYUU 80 MEKOM HA UEOKYNHUOM Nepuod Ha
paboma.

[poueHKkama Ha HUBOMO HA U3MIOXEHOCM HA BUGPAUUU
ucmo maka mpe6a da 20 3eme 80 Npedaud 8peMemo
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ﬂOﬂy NOTNWLIAHKOT € OArOBOPEH 3a COCTaByBakbe Ha

TeXHWUYKMTE NOAATOLM 1 ja JaBa OBaa AeKnapaLuja BO UMe Ha
STANLEY FATMAX.

—e b
/ﬁ s zd .ﬁfw
Matpuk [nnerbax
leHepaneH MeHatiep, beHenykc
STANLEY FATMAX EBpona, Egide Walschaertsstraat14-18,

2800 Mechelen, benruja
09.10.2019

U3JABA 3A COOBPA3HOCT

MPOMNCKA 3A CHABAYBAIHE HA MALLIVHU
(BE3BEZJHOCT) 2008 rop,

UK
cCA
Kocunka 3a TpeBa Tpumep bes Yetkuun

SFMCSTB933
STANLEY FATMAX Stanley fieknapupa eka npoussogute
onuwaHwn nop TexHuyKu nodamoyu ce BO CKNaf Co:
(be3benHocHw) Perynatnem 3a cHabayBarbe o MawmHy 2008
roAunHa, S.I. 2008/1597 (kako WTo e n3meHeTo), EN60335-1:2012
+ A11:2014, EN50636-2-91:2014.
EmmcujaTa Ha byuaBa BO XMBOTHaTa CPeAVHa Mo Onpema 3a
ynotpeba Ha otBopero Perynatusu 2001, S.I. 2001/1701 (kako
WO e u3meHeTo), Pacnopen 9.
Tectnparbe 1 ceptudrkaumja Ha Intertek Ltd
Academy Place, 1-9 Brook Street, bpenTsys, Ecekc,
CM145NQ ObeavHeToTo Kpancteo
OpnobpeHuoT 6poj Ha Teno: 0359
LWA (H1BO Ha n3mepeHa 3By4Ha MOKHOCT) 94 dB(A),
Orcranygarbe (K) = 1,7 dB(A),
LWA (rapaHTvpaHa 3B8y4Ha MOKHOCT) 96 dB(A).

OBvie NPOM3BOAN Ce BO COOBPA3HOCT CO CNeAHNBE perynatvem
B0 ObenHeToTO Kpancreo:
Perynarieu 3a enekTpoMarHeTHa KomnaTnounHoct, 2016
rogunHa, S..2016/1091 (Kako LTO e U3MEeHETO).
OrpaHuuyBatbe Ha ynotpebata Ha ofipefieHn onacHy CyncTaHum
BO perynaTuBuTe 3a eNekTpryHa 1 enekTpoHcka onpema 2012
rogunHa, S.. 2012/3032 (Kako WTO e U3MEHETO).
3a noBeke MHGOPMaLM, BE MONVME f1a CTareTe BO KOHTAKT
co STANLEY FATMAX Stanley npeky cnefHaBa afpeca vav aa
nornefHeTe o Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTeoTo.

[lony noTnULwaHmoT e O[roBOPeH 3a COCTaByBarbe Ha
TEXHWYKMTE NOAATOLV V1 ja AaBa OBaa AeKnapaLyja BO MMe Ha
STANLEY FATMAX.

Redo.

Paul Featherstone

[npexTop Ha npou3soay - [pyna 3a NPoM3BOAK 33 OTBOPEHO
Stanley UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire SLT 4DX

AHrnvja

09.10.2019

& NPEAYNPEAYBAIE: ;...

20 HaManume pu3uKom 00 NOXAp, NPoYUMAjme 20
ynamecmaomo 3a ynompeba.

Dedunnumn: Hacokn 3a 6e36egHa ynotpeba
LLonyHaBe;leHwe ,El,e(bV\HMLI,MI/I ro onnwyBaat HMBOTO Ha
CePMO3HOCT Ha cer<oj CUrHaneH 36op, Be monume [aro
npoyunTaTe ynatctBoTo 1 a O6pHeT€ BH/MaHWe Ha oBue
cmbonu.

A 0”A CHOCT: O3Hayvysa cumyayuja Ha

HenocpeodHa onacHocm Koja, 00KOAKY He ce u3bezHe, Ke
Npedu3BUKA CMpM WU CepUO3HA Noepeda.

A NIPEOYNIPEQYBARE: o..c.c

cumyayuja Ha HenocpedHa onAacHoOCM Kojd, OOKOJIKY He
ce usbeeHe, 6u Moxena 0a npedu3BUKA CMPM UJTU Cepuo3Ha
noepeda.

A ”PET”A3”MBOCT:O3HG%VBG

cumyayuja Ha NOMeHYUjaiHa onacHocm Kojd, OOKOJIKy
He ce U3bezHe, MOXe 0a Npedu3suKA NOMAna unu (pedHa
noepeda.

W3BECTYBAME: c..c..cc

Ha pabomerse Koj He e N0BP3aH co N08pedd Ha pakysayom
U Koj, 00KOJIKY He ce U3beeHe, Moxe 0a Npedu3BUKa
owimemyeate Ha umom.

A 03Hauysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

A O3Hadysa pu3uk 00 Noxap.

bE3BEAHOCHU YNATCTBA

A TNIPEOYTIPEQYBAE: ..

ce ynompebysaam eniekmpuyHU ypeou Mopa 0a ce
noyumysaam ocHo8HUMe MepKu Ha 6e36edHocm,
BKITYHYBAjKU 2U U 08UE, 3a 0 Ce HAMAU pu3uKom

ANAL
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00 noxap, enekmputie yoap, Iu4HU nogpeou
U MamepujantHa wmemd.

A TNIPEAYIIPEQYBARE: ..

Jja ynompebysame mawuHama, 6e36edHocHume
npasusia mopa da ce ciedam. 3a 8awama concmeexa
6e36edHocm u 3a 6e36e0HoCMa Ha Habrvydysayume,
86 MO/IUMe NpoYUMajme eu 0gue ynamcmea npeod 0a
3anoyHeme da pabomume co MawuHama. Be monume
3ayysajme 2u 08uUe ynamcmed 3a NOHaAMAamowHa
ynompeba.

[lpodumajme ja yenama coOpxUHa Ha 08a ynamcmeo

8HUMAMeHo nped 0a NOYHeme 0d pakysame co ypeoom.

Hamexama e onuwaxa 8o 08a ynamcmeo 3a ynompebad.

Ynompebama Ha 6uso Kakea NoMoWHa onpema unu

000amoxk unu u3epyaarbemo Ha buo Kou pabomu co

080j yped 0CseH OHUE NPeNopayaHuU 80 08a ynamcmao

30 ynompeba mMoxe 0a npedu3suKa pU3UK 00 N08PEAa Ha

pakysadom.

Couysajme 20 08a ynamcmeo 3a UOHO npeeedysarve.

BAXHO

POYUTAITE BHUMATEJIHO ITPE/] YIIOTPEBA
YYBAJTE 3A YIATYBAE BO UAHNHA

BE3BE[IHN MPAKTUKHU 3A PABOTA
O6yka

a) Bwumamenro npoyumajme 20 ynamemeomo. 3ano3Hajme
e co KoHmpoume U c0008emMHama ynompeba Ha
mawuHama.

b) Hukozaw He 00380/1y8ajme nuya Kou He ce 3ano3HdeHu co
08a ynamcmeo 0a pakyeaam co mawunama. /lokanHume
nponucu moxe 0a NOCMasysaam 02paHuyy8arbd 80
8pCKa co 803pacma Ha pakysayom.

¢) Vimajme Ha ym deka pakysaqyom unu KopucHuKkom

e OOZOBODEH 3a Hecpek’ume uonacHocmume wmo um ce

C1ydyeaam Ha opyaume fiyée Unu Ha HUBHUOM UMOM.

MoaroToBKa

a) [lped ynompeba, cekoeaw 8u3yesiHo npeznedajme
ja mawurHama 3a owmemysaatbe, U 0anu Hekoj 00
wmumHuyume uau npezpadume Hedocmacysa unu
€ N0CMaseH Hecoo08emHo.

b) Hukozaw He pabomeme co mawuHama 0odeka 80
671U3UHa uma nyée, 0cobeHo deya unu OOMawIHU
MUIEHUYUHA.

Ynotpe6a

a) Hoceme 3awmumHu o4una u debenu 0bysku cexoeau
Ko2a pabomume co MawuHama.

b) W36earysajme ynompeba Ha mawuHama npu owu
8DEMEHCKU YCI108U, 0COBEHO K02 UMA pu3uK 00
2pMOmesuYU.

¢) Ynompebysajme ja mawuHama camo npu OHesHa
c8emsiocm unu npu 006po 8eWMAYKO OCBEMTYBAHE.

d)

e

~

f)

=

g

h

<

J)

Hukozaw He pabomeme co MawuHama co owmemeHu

uu 63 WmumHUYU unu npezpaou.

Bknyuyeme 2o Momopom camo koza payeme

U cmananama ce nodaneky 00 cpedcmaama 3a Kocetbe.

(eKozaw ucknyyeme ja MawuHama oo U380pom Ha eHepauja

(Ha np. u3gademe 20 NPUKITY4OKOM 00 WIMEKEP,

u3sademe 20 ypedom 3a 0eakmusuparbe Uau u3sademe

jabamepujama)

+ K0ea MawuHama mpeba oa ce ocmasu 6e3 Hao3op;

+ Nped Yucmerve Ha 3MHyBarbe;

+ Nped nposepKa, 4ucmere U pabomerve Ha
MawuHama;

N0 Yyouparse 80 CMpaHo meno;

+ K02a MAWUHama Ke no4re 0a 8UGpUPA NpexymepHo.

BHumasajme 0a He 2u nospedume Ho3eme usnu payeme

€0 Cpedcmeama 3a Kocerve.

Cekoeaw ocugypajme omgopume 3a eHmusnayuja oa

6udam ucyucmeHu 00 omnadeH Mamepujar.

TpeHeme eu npedmMemume Wwmo Moxe 0a npedu3gukaam

nospame yoap, Kako 2paHKu u Kamers(.

M38pweme nposepka 3a nabasgu 3ameopayu

U owmemeHu 0es108u, KaKo Wmo ce HanykHamuHuU 80

0o0amokom 3a cederbe.

Op,p)KyBatbe nopnoxyeamwe

a)

b

=

c)

d)

e)

f)

Ucknyyeme ja mawuHama od u3gopom Ha eHepauja (Ha np.
u3sademe 20 NPUKIy4OKkom 00 Wmekep, usgademe

20 ypedom 3a 0eakmugupar-e Unu uzsaeme ja
bamepujama) nped 0a pwiume 00pXxy8arse uiu
yucmetbe.

Ynompebyaajme camo pe3epsHu denosu u 0odamoyu
npenopayaxu 00 npou3sooumesnom.

PedosHo nposepysajme u 00pxysajme ja mawuxama.
Mawuxama mpeba 0a ce nonpasa 00 cmpaHa Ha
o08/1acmeH cepsucep.

Koea He ce ynompebysa, o0noxeme ja mawuHama
nodasneky 00 docman Ha 0eya.

Ynompebeme 2o kanakom 3a ce4unomo 3a MemanHume
JIUCMOBU NPU MPAHCNOPMUPAK-E U 00710KY8arbe.
Vcyucmeme nped 00n10xyearve, U ynompebeme
WMUMAHUYU Ha 000amoyu 3a cederve Co MEMATHU
JIUCMOBU.

JOMOTHUTENHU BE3BEAHOCHN YNATCTBA
3A KOCUIKW 3A TPEBA TPUMEPU

A

NPEAYNPEAYBAIE:

Cekaukume enemeHmu npo@oﬂ)«y@aam oa pomupaam
0MKako Ke ce UcKy4yu momopom.

« Hoceme dosieu naHmManoHu 3a 0a 2u 3awmumume sawiume
Ho3e.

« [lped 0a nouHeme 0a 20 kKopucmume ypedom, nposepeme
047U 8aWAMA NAMeEKA HAa KOCerpe e Yucma 00 Cmanyuka,
Kamered, XUyu U Opyeu npeyku.
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- Kopucmeme 20 ypedom camo 80 ucnpagexa no3uyuja, co
KOHEYom 3a Kocerse b1ucky 00 3emjama. Hukozaw He 20
8Kk/1ydyeajme ypedom 8o Opy2a No3uyujd.

- Jlsuxeme ce 6agHo 0odeka 20 Kopucmume ypedom. Mimajme
Ha yM 0eKka CBEX0 UCKOCeHama mpeea e 8/1aXHA U /1u32asd.

+ He pabomeme Ha cmpmHu yoonHuyu. Ha yoonHuyu
pabomeme cMpaHU4Ho, a He Hazope u Haoosy.

« Hukozaw He noMuHysajme HuU3 nameku WU NAMUWMa co
yakasn 0odeka ypedom pabomu.

+ He 2o donupajme KoHeyom 3a kocerve 00deka ypedom
pabomu.

+ He 2o cnywmajme ypedom 0odeka koHeyom 3a ceyerbe
UesI0CHO He npecmatre 0a ce 08UXU.

+ Ynompebysajme 20 camo coo08emHUOM Mun Ha KoHey 3a
Kocerbe. Hukoeaw He kopucmeme MemarsneH KoHel 3a KoCere
Unu pubapcku Koxeu.

- [locmojaHo Opxeme 2u payeme u cmananama nooanexy
00 KOHEYomM 3a Kocekbe U IUCMOom, 0C06eHO K02d 20
8KJTy4y8ame MOmMopom.

« [lped ynompeba Ha ypedom u nocne cexoj yoap,
nposepysajme 3a 3HaUU Ha UCMPOWEHOCM LU oumema
U nonpageme 2u C0008eMHoO.

+ BHumasajme 00 moxHocm 3a nogpeda 00 dodamoyu 3a
Kacmperbe MOHMUPAHU No O0XUHAMA HA IUHUJAM.

[1o npodosmxyaarbe Ha HOBUOM KOHEY 34 KOCetbe, Cekoeaw
8pakajme ja MawuHama 8o Hej3UHaMa HOPMAnHa cocmojoa
3a paboma nped 0a ja skiyyume.

+ BHumamen+o Habmydysarse e nompebHo koea ypedom ce
Kopucmu 80 6/1U3UHA Ha deya.

+ 080j yped He e HameHem 3a ynompeba 00 CMpaxa Ha deya
unu usuYku cnabu nuya 6e3 Hao3op.

+ 080j yped He cmee da ce ynompebysa Kako uzpaqxa.

+ Ynompebysajme ja camo Ha cysu mecma. He dossonysajme
ypedom 0a ce HaBNaXHU.

+ He nomonysajme 20 anapamom 60 800a.

+ He 2o omeopajme kykuwmemo. BHampe Hema denosu wmo
MOXe 0a 2U Nonpasa KopucHUKom

+ Hemojme 0a 20 ynompebysame ypedom 80 eKCn/103ugHU
OKDYXY8atbd, KaK8U WMo NOCMOojam Koea UmMa npucycmeo
HA 3aNanausu MeYHOCMU, 2acO8U UL YeCMUYKU.

+ Koea ypedom e odnoxeH unu ce npesesysaa co 803uso, mpeba
0a ce cmasu 80 6aeaxHuKom usu 0a ce npuyEpPCMU 3a 0a ce
Cnpeyu He2080 NOMECMyBarbe Kako pe3yimam Ha HeHaoejHu
NpoMeHU Ha 6p3UHamMa unu Npaseyom.

+ Koza He ce ynompebyaa, ypedom mpeba 0a ce 00710XuU Ha
€y80 U 006pO NposempeHo Mecmo, Hadsop 00 docez Ha deyd.

- Jleyama He mpeba da umaam npucman 0o cknaoupaHume
anapamu.

5836EAHO(T Ha gpyru nuua

+ 080j yped He e HameHem 3a ynompeba 00 CMpaHa Ha auya
(8k1yuysajku u 0eya) co HamaneHu u3UYKU, CemuHu unu
MEHMAHU CNOCOBHOCMU, WU KOU HEMAam Uckycmao
U 3Haerve, 0CBeH aKO He UM Ce NPpyXeHU Had3op unu

ynamemea 3a ynompe6a Ha ypedom 00 cmpaHa Ha auye Koe
€ 002080pHO 3a HUBHAMA 6e36e0HOCM.

« Mopa da ce Hadenedysaam deyama 3a 0a ce ocueypa deka He
Ccu ugpaam co ypedom.

OcraHatu pusnuun
3a Aa 0be3beamTe 10OPa PaMHOTEXA Ha CTOEHE Ha CTPMHUHK,
He nocerajte npefaneky. braete BO paMHoTeXa BO cekoe
Bpeme. Cexorall ofeTe, He TpyajTe.
Kora ce ynotpebysa anaTkaTa Moxe Aa ce jasaT
JOMNONHNTENHM NPEOCTaHaTW PU3MLIM LUTO He Ce BKNYYeHU BO
npefynpeaysarbata. OBrie pr3vLM MOXe Aa Ce NnojasaTt nopaau
HenpasuiHa ynoTpeba, AonrotpajHa ynotpeba u Ap.
[lypvi 1 ako ce NpyMeHaT COOABETHUTE NpaBuna 3a be3beHOCT
11 ce BoBe/je be36eHOCHa onpema, OfpeeHn 0CTaHaTh PU3nLK
He MOXe Jia ce 136erHart. Toa ce:
« [lospedu npedussukaHu Nopadu 0onup Ha 8PMEYKU UU
No0BUXHU 0enosu.
« [lospedu npu meHysarbe Ha 0enosu, ceyuna unu 000amoyu.
« [logpedu npedussukaHu nopadu donzompajHa ynompeba
Ha anamkama. Ko2a kopucmume anamxa nooose nepuoo,
0be36edeme da npagume nogpemeHuU nay3u.
« Owmemysarse Ha crryxom.
« 3dpascmeeHume onacHOCMu npedu3BUKAHU 00 duluerve
Ha npas npou3sedeH 00 ynompebama Ha Bawama anamka
(Ha npumep:- obpabomka Ha 0peo, ocoberHo 0ab, byka
u ugepuya.)

be36eqHoCT o eneKTpuueH yaap

EnekTpOMOTOPOT € HaMeHeT Camo 3a paboTa co onpeseneH
HaMoH.
Cekorall NpoBepyBajTe Aanu HanoHoT 04 6aTepuCcKMOT NakeT
OArOoBapa Ha HaMoHOT LWTO e ieKnapupaH Ha nnoukara. Mcto
Taka OCUrypajTe HaMoHOT Ha BaLLMOT NOJIHAY fia ce coBMara co
HaMOHOT OA MPUKMYYHMLATa 3a CTpyja.
Bawwot STANLEY FATMAX nonHay e ABojHO
D 130nMpaH Bo cknaf co EN60335; 3aToa He
e noTpebHa XuLa 3a 3a3emjyBarbe.
A [IPEQYIPELYBARE:
L]
Co anamku wmo pabomam Ha 115 V mopa
0a ce ynompebysa cueypHoceH U3071ayuoHeH
MPaHcopmamop Ha HanoH co npezpaod 3a

3a3emjysarbe NOMeZy NPUMAapHUOM U CeKyHOapHUOM
Kanem.

[lokonky enekTprnyH1oT Kaben e olTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT CO CreLujanHo NOAroTBeH Kaben WTo e AocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepsucy Ha STANLEY FATMAX.
3ameHa Ha NpUKNy4YHMULa

(Camo 3a Benuka bputanuja n Upcka)

[lokonky Tpeba fa ce MOHTMPa HOB NPYK/YYOK 3a CTPyja:

« BHUMamenHo ocnobodeme ce 00 cmapuom NPUKIIYHOK.

. /706p3eme 20 Kad)eaeuom Kkabern co mepmuHaiom wmo
€ N00 HanoH 80 NpUKy4okom.
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. /708p3€/7’)€ 20 CUHUOM Kabes co HeympaiaHuom mepmuHal.

A TPEAYIIPENYBARE:

Huwmo He cmee 0a ce No8p3ysa Ha MepPMUHanom 3a
3asemjysarve.
Cnepete rv ynaTcTaara 3a MOHTVpatbe 1 0be3benete
KBaNUTETHM MPUKAYYOLIM.
lMpenopayaH ocurypysay: 3 A..

Ynotpe6a Ha npogonxeH Kaben

MpogonxeH Kaben He Tpeba fa ce ynotpebyBa OCBEH ako He
e anconyTHo notpebeH. YnoTpebysajTe npogokeH kaben co
NPOBEPEH KBaNWTET LUTO OAroBapa Ha CTPYjHUOT NPUKIYYOK
Ha BaLWWVOT nonHay (norneaHeTe BO AeN0T TeXHUYKU nodamoyu).
MuHUManHWoT nonpeyeH npecek Ha NPOBOAHNKOT € 1 mm2;
MaKCMManHaTta AoNXKrHa e 30m.

CeKoral LienocHo 0MOoTajTe ro KabenoT Kora ynotpebysate
npoaosmKeH Kaben Ol MaKapa.

COYYBAJTE ' OBUE YIATCTBA

MonHauu

STANLEY FATMAX nonHauute Hemaat notpeba of H1Kakso
MofecyBarbe 1 HanpaseHu ce Aa OraaT WTO e MOXHO
noeAHOCTaBHY 3a yroTpeba.

BaxHu be3z6egHocHM YnaTcTBa 3a Cute
Batepunckn

MonHaun

COYYBAJTE TV OBUE YIATCTBA: OBa ynaTcTBO 3a ynotpeda

COLPM BaXHW yNnaTCTBa 3a 6e30eHOCT 1 ynoTpebyBarbe Ha

KOMMaTUOMAHW NonHaun Ha 6atepu (nornesHeTe Bo AenoT

Texxuyku nodamoyu).

« [Iped da 20 ynompebume nosnHayom, npoyumajme 2u
cume ynamcmea u 03Haku 3a 6e36edHoCm Ha NosIHayom,
6amepuckuom nakem u Ha npou3sodom co Koj ce
ynompebysa bamepuckuom nakem.

A TIPEAYNPENYBARE:

OnacHocm 00 enekmpuyeH yoap. He dossonysajme 6uso
Kakea meyHocm 0a Hassese 80 noaHa4om. Toa moxe 0a
0dosede 0o eniekmpuyeH yoap.

A TIPEAYNPENYBARE:

[penopadysame ynompeba Ha 3awmumHa
ougheperyujanta (FID) cknonka co pejmure Ha
oughepeHyujan+a cmpyja 00 30 mA unu NOMarnky.

A TIPETIA3JINBOCT: orocvccmoo

U320peHuYU. 3a 0a 20 Hamanume pusukom o0 Nogpeodu,
noJsiHeme camo NOHUBU bamepuu Npou3sedeHu 00
STANLEY FATMAX. [lpy2ume 8udosu Ha 6amepuu Moxam
0a nykHam, npedu3suKysajku nospeda Ha pakysayom

U owmemysarbe.

A TIPETIIA3/INBOCT: 1es05

Hadznedysaam deyama 3a 0a ce ocu2ypa 0exa He cu
uepaam co ypedom.

M 3B E CTy BA Ib E : [lod 00pedeHu

OKOJTHOCMU, K024 NOAHAY0M e NPUKITY4YeH Ha 00800 Ha
cmpyja, Cmpaxo mesno moxe 0a Npeou38UKa KpamMoK
€Noj NoMedy U310XeHUMe KOHMAkmMU 3a NOJHEkE 80
nonHayom. Cmpaqume mena wmo cnpogedysaam
e/1eKmpUYHA CMpyja Kako Wmo ce 4esiudHa 80/IHd,
anyMuHUymcka gosnuja, 6usno Kakeo Hacobuparbe Ha
MemanHu Yecmuyku unu opyau CmpaHu meaa mopa
0a ce dpxam nodaneky 00 omeopume Ha NOAHAYOM.
Cekozaw UcK/y4yseajme 20 NOIHA40M 00 U380P HA
cmpyja Ko2a Hema 6amepucku nakem 8o 0meopom.
Wckryyeme 20 nosHayom o0 wmekep nped 0a
3anoyHeme 0a 20 yucmume
HEMOJTE da ce 06udysame 0a 20 noiHume 6amepuckuom nakem co
Kou 6usio Opyau NoHAYU 0C8eH OHUe HagedeHU 80 08d ynamcmeo.
[lonHayom u 6amepuckuom nakem ce cneyujanHo
HanpaseHu 0a pabomam 3aeoHo.
0Osue nonHayu He ce HameHemu 3a U0 Kakea dpy2a ynompe6a
0C8eH 3 N0JIHetbe HA NOHUBU 6amepuu npou3gedeHy 00
STANLEY FATMAX. Kakea 6usno Opyea ynompeba moxe o0a
008ede 00 pU3UK 00 NOXAp U/U ef1ekmpUYeH yoap.
He 20 usnoxysajme nonxa4om Ha 00x0 unu cHee.
[Mosneyeme 3a npukny4yokom, a He 3a kabenom Kozd 20
UcKmyyyeame nosHayom o0 npuknyyHuyama a cmpyja. Osa ke
20 HAMANU PU3UKOM 00 OLIMEMY8Arbe HA eleKmpuYHUOM
NPUKITYYOK U Ha kabesmom.
(06e36edeme deka kabesom e 0YupaH 3a 0a He 2azume 8p3 Hezo,
0a He ce conHysame 00 He20 UL HA HEKAK0B Opy2 HAYuH 0a My
HaHecysame nompec uu wmemad.
He ynompeGysajme npodonxeH kaben 0okonky moa He
e ancosymto nompe6Ho. Ynompebama Ha HecooogemeH
npodosmxeH kabesn mMoxe 0a dosede 00 pu3uK 00 NOXAp UU
enekmpuyeH yoap.
He nocmagysajme 6uno kakeu npedmemu 6p3 nOAHAY0M U He 20
nocmasysajme nosiHa4yom ep3 Meka N0BPUWIUHA Koja MoXe 0a 2u
6n10Kupa omeopume 3a seHmunayuja u da dosede 9o npemepaxo
8HAMpewHo 3azpesatve. [locmasajme 20 noaHa4om
Hacmpaxa 00 6uso Kakeu u3sopu Ha MonsuHa. lonHavom
ce 8eHMUUPA npeky omeopume Ha 20pHAMA U 00IHAMA
CMmpaka oo Kykuwmemo.
He ynompeGysajme nosHay co owrmemer Kaben unu npukay4ok—
0be36edeme mue 8edHaw da budam 3ameHemu.
He ynompeGysajme nosiHay 0okosky moj npempnen cusex yoap,
unu 6un ucnywimer unu owmemeH Ha Kakos 6us10 Opy2 HaYuH.
OdHeceme 20 80 08/1CMeH CEPBUCEH UeHMap.
He 20 packnonysajme nonrayom; o0Heceme 20 80 08/1ACMeEH
cepauceH yeHmap Koza Ke 6ude nompebeH cepsuc unu nonpaska.
HenpasunHomo cknonysarbe Moxe 0a dosede 00 pu3ux 00
enekmpuyeH yoap unu noxap.
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« Bo cnyyaj Ha owmemysarse Ha cmpyjHuom kaben
ucmuom mopa 8edHauw 0a bude 3amerHem 00 CMPAHa Ha
npou3800UMeEIom UL 00 He208 Cepaucep UMU CTIUYHO
K8ANUGPUKY8AHO IUUE 3a 0a Ce Cnpeyu onacHa cumyayuja.

+ Hcknydeme 20 nonHayom 0d 00800 Ha cmpyja nped 0a 3anoyHeme
o 6uno kakeo yucmerve. 08a Ke 20 Hamanu pusukom 0o
entekmpuyer yoap. Omcmparysaremo Ha 6amepuckuom
nakem Hema 0a 20 Hamasnu 080j PU3UK.

« HUKOTAL He ce obudysajme 0a cnoume 08a NOIHAYU 3a€0HO.

«  [lonxayom e Hanpaeex da pabomu co cmandapoex domauwieH
HanoH 00 230V. Hemojme da ce 06udysame da 20 ynompeGysame
o 6uso Koj dpyz HanoH. O6a He 60U 30 MPAHCNOPMHUOM
nosHay.

MonHewe Ha 6aTepuja (Cknua B)

1. BknyyeTe ro noaHauoT BO COOABETHA NPUKNYYHILA 33
CTPYja Npef Aa ro BMeTHeTe 6aTepuCKMOT NakKeT.

. BmetHere ro 6atepuckmoT naket 12 Bo NoAIHAYOT, NpuTOa
ocurypyBajki ce fieka 6atepyjata e LeNocHO HamecTeHa
BO NoHavoT. LipseHoTo caeTno (LTo 03HauyBa NoHerbe)
NocTojaHo Ke Tpenka, 03HauyBajKku jeka NpoLecoT Ha
NonHerbe e 3anoyHar.

. 3aBPLIETOKOT Ha MosHereTo Ke buzje 03HayeH co Toa
LITO LIPBEHOTO CBETIIO Ke OCTaHE [1a CBETW HEMpeKnHaTo.
Bo T0j MOMEHT, 6aTeprCKIOT NakeT e LiefloCHO HanonHeT
V1 MOXe fla Ce ynoTpebyBa Wi MOXe Aa Ce OCTaBu Aa CTou
BO MOMHAYOT. 33 Aa ro OTCTpaHuMTe 6aTepUCKIOT NakeT of
NOAHAYOT, NPUTHCHETE FO KONYETO 33 0C10004yBatbe Ha
6atepuja 13’ Ha 6aTEPUCKMOT NaKeT.

HAMOMEHA: 3a fa ce ocurypaaT MakcmanHu nepGopmaHcy

Vi BDEMETPAEHE Ha TTUYM-JOHCKNTE BaTeprcKy NakeTw,

LIeNIoCHO HaronHeTe ro 6aTepucK1OT NakeT Npef npeata

ynotpeba.

N

w

OejcTBO Ha nonHayoT

MorneaHeTe rv AONYHaBEAEHTE MHAVKATOPY 3a fid ja B1auTe
CoCTOj6aTa Ha HANOHETOCT Ha 6aTEPUCKMOT NaKeT.

————3

VIHanKaTopH 3a HanonHeTocT

Ij Ce nonHu

M| LenocHo HanonHeta —_— @

e 33CT0] TIOPAAY TONNA WM NaaHa
- barepuja*

—_———— 35

* LipBeHaTa CBeTWIKa Ke NPOAOXM Aia TPerKa, HO XKONTHOT
VIHAMKATOP Ke CBeTU 3a Bpeme Ha 0BOj npoLec. OTKako
6aTepUCKMOT NaKeT Ke NOCTUrHe COOABETHA TemMrepaTypa,
KONTWOT UHAVKATOP Ke Ce UCKIYU Vi NOAHAYOT Ke MPOLOIKM
CO MOJHEHETO.

KomnatvounHmoT(te) nonHau(v) Hema aa NonHN(aT) AedekreH

GaTepucKu naker.

MonHauoT Ke o nokaxe AedeKTHUOT BaTepucKm NakeT co Toa

LITO HeMa Aa ce BKAYYM CujanmnuKata Uam co Tperkarbe Ha

CHjannukaTa Kako npv npobnem o NakeToT Wiu NosHayorT.

HAMOMEHA: OBa /CTO Taka MOXe fla 3Hauu v npobnem co

MOSIHAYOT.

AKO NOJHAYOT yKaxe Ha Npobnem, OfHeCeTe ro NofHauoT

11 6aTePUCKMOT NAKET Ha TeCTMParbe BO OBNACTEH CEPBUCEH
LieHTap.

3acToj nopafm Tonna unu nagHa 6atepuja

Kora nonHayoT ke npeno3Hae 6aTepuja koja e npemHory Tonna
VAW NPeMHOry NafiHa, Toj aBTOMATCKM BNEryBa BO PEXMM Ha
3aCT0j NOpaay Tonna unv nagHa batepwja v ke ro npekuHe
NOJIHEHETO Ce Aofieka baTepujaTa He JOCTUTHE COOABETHaA
TemnepaTypa. [1o/HaYoT Toral aBTOMATCKY Ke ce npedpn

BO PEXXMM 33 NOJIHEHe Ha 6aTeprckioT nakeT. OBaa MOXHOCT
OCUrypyBa MakCMManeH Bek Ha Tpaetbe Ha 6aTepuCcKmoT Naker.
JlaneH 6aTeprckm nakeT Ke ce NosHM NobaBHoO off TONos
6aTepucKy naket. bateprcKMoT NaKeT Ke ce NosHM Co NobaBHO
TEMMO HU3 LeANOT LMKIYC Ha NOMHEeHe 1 HeMa fja NocTurHe
MaKcVMasnHa 6p3uHa Ha nonHerbe fypy 11 ako 6aTepuckmoT
naKeT ce 3arpee.

MoHTupame Ha sug

OBKe NoNHauM ce An3ajHMpPaHmn Aa MoXaT fla Ce MOHT/PaaT

Ha SWA UK fa CTOjaT MCNPABEHO Ha Maca Wi Ha paboTHa
NOBPLUMHA. AKO FO MOHTMPATE Ha SKf, NOCTaBeTe ro NofHavoT
BO O/IM3MHa Ha WTeKep 1 Nofaneky o pab van apyru npenpeku
KoW 61 MOXene [ia ro OTexHaT NPOTOKOT Ha BO3AyX. YnoTpebeTe
[0 3a/1HVOT [1eN Ha MOJIHAYOT KaKo NprMep 3a mectononoxobara
Ha 3aBPTKMTe 33 MOHTMPatbe Ha sva. MoHTVpajTe ro NofHayoT
€O ynoTpeba Ha 3aBPTKM 3a MNCKApPTOH (e npoaasaat
O/IBOEHO) Ha [JO/IXMHa OA HajManky 25,4 mm co anjameTtap

Ha rnaBa Ha 3aBpTka off 7—9 mm, 3alwpadeHa BO APBO 3a
onTUManHa naboynHa co Koja ce 0CTaBa 3aBpTKaTa U3NoXKeHa
okony 5,5 mm. llopamHeTe r1 0TBOPUTE Ha 3aiHMOT fiesl O
MOHAYOT CO V3NOMKEHNUTE 3aBPTKM U LENOCHO BMETHETE M1 BO
oTBOpUTE.

YnartcTBa 3a unctere Ha NoJiHay

A TIPEAYIIPEQYBARE: tacvo

00 enrekmpuyeH yoap. Mcknyyeme 20 nonxa4om od
NPUKIYYHUYA 3d HAU3MEeHUYHA cmpyja nped 0a 3anoyHeme
o yucmerve. [[pasma u Macma moxe 0a ce omcmpanam
00 Ha08OPEWHOCMA HA NOJTHAYOM €O ynompeba Ha
KpNa unu Meka He-MemasnHa yemka. Hemojme oa
ynompebysame 800a unu 6Us0 Kakeu pacmaopu 3a
yucmerve. Hukoeaw He 0o380/1y8ajme 6usio Kakea
meyHoCm 0a HasJiee 80 ANAMKAMaA; HUKO2aW He
nomonysajme 6uo Koj 0es 00 anamkama 80 MeyHocm.

BaTepucKu naketu
BakHu be36egHocHM YnaTtcTBa 3a Cute batepucku
Maketn

Kora nopayyBate 3ameHa Ha 6aTepUCK NaKeT, 3a[0MKNTENHO
nanete MHGOPMALIMM 3a KaTanowKKOT 6POj 11 HAMOHOT.
BaTeprcKMOT NakeT He e LeNI0CHO HanonHeT Kora Ke ro
13BafMTe Of NakyBakbeTo. pes aa rn ynotpebute 6atepuckmnot
NakKeT W NOMHauoT, NPOoUMTajTe M1 Oy HAaBEAeHUTE YNaTCTBa 33
6e36eaHoCT. MoToa CneaeTe v OnuLLIAHUTE MOCTAMNKW.

MPOYUTEJTE ' CUTE YNATCTBA
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Hemojme da nonHume unu ynompe6ysame 6amepuu 6o
eKCN/I03UBHU OKPYXYBatbd, KAKBU WIMO Nocmojam Koza uma
Npucycmeo Ha 3ananueu MeyHocmu, 2aco8u UIU YeCcmuyKu.
BmemHysarbemo unu omcmparysareemo Ha bamepujama
00 NONTHAYyom Moxam 0a 2u 3anasaam 08ue YeCMUYKU U
ucnapysarba.

Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 6o nonHayom xa cuna.
He ja modugpuyupajme 6amepujama Ha 6uno Koj Ha4uH 3a 0a ja
cobepe 80 HecoodsemeH nonHay 6udejku 6amepujama moxe da
nyKHe U 0a My HaHece cepU03HA N0Bpedd Ha paKyeayom.
[lontHeme eu bamepuckume nakemu camo 8o STANLEY
FATMAX nontayu.

HEMOJTE 0a 2u npckame unu da eu nomonysame 80 800a LU
80 Opy2u meyHocmu.

Hemojme 0a 2u o0nazame unu ynompebysame anamkama

u 6amepuckuom nakem Ha Mecma kade wWmo meMnepamypama
Moxe da docmuzHe unu Hadmure 40 °C (104 °F) (kako wmo ce
wynu unu Memanku 2pad6u 8o siemo).

Hemojme 0a 20 cozopysame 6amepuckuom nakem dypu u ako

© meuwiKo owmemeH iU YenocHo ucmpowleH. bamepuckuom
nakem moxe 0a ekcn00upa 8o 02aH. Hacmaxysaam
0MPOBHU UChApy8arLa U Mamepujasu Ko2a ce co2opysaam
JIUMUYM-JOHCKU 6amepucku nakemu.

Jokonky codpxunama Ha 6amepujama dojoe 80 donup co Koxd,
8e0Haw usmujme 20 Mecmomo co 6a1az canyH u 800a. /JoKOsIKy
meyHocma 00 bamepujama eJiee 80 OKo, NJIaKHeMe co
800a Npeky 0mBopeHomo OKO 80 mpaetbe 00 15 MUHymu
unu 0odeka He npecmate Opazbama. [lokonky e nompebHa
MeOUYUHCKA NOMOW, enieKkmpoiumom Ha bamepujama

ce cocmou 00 MewasuHa 00 MeyHU 0p2aHcku KapboHamu
U Conu Ha nuMUyM.

Codpxuxama Ha omeopeHama 6amepuja Moxe 0a npedu3suKa
HadpasHysarbe Ha OuwHume namuwma. O8o3mMoxeme
npucman Ha ceex 8030yx. [Jokonky cumnmomume
npodosxam, nobapajme MeoUYUHCKA NOMOUW.

A TNIPEAYNPENYBARE:

A

OnacHocm 00 uszopeHuyu. TeqHocma od bamepujama
MOxe 0a Cmaxe 3anannusa 00KosIky bude U3NoxeHa Ha
UCKDA UTIU 02GH.

NPEAYNPEAYBARE: .......

He ce 0budysajme 0a 20 omeopume 6amepuckuom
nakem nopadu 6usio Koja npu4uHa. JJokonky
6amepuckuom nakem HanykHe usu ce owmemu,
Hemojme 0a 20 8MemHysame 80 NOJIHA4om. Hemojme
0a 20 eMedume, ucnywmame uiu owimemysame
6amepuckuom nakem. Hemojme da ynompebysame
6amepucku nakem unu NOIHAY WMo CUHO e yoapeH,
ucnywmer, npeeasen Uau owmemeH Ha 6usIo Koj
HayYuH (Hnp. npobodeH Co Wajka, yoapeH Co YekaH unu
HaeaseH). Toa moxe 0a dogede 00 enekmpuyeH yoap.
OwmemeHume bamepucku nakemu mpeba oa ce
8pamam 60 cepauceH ueHmap 3apaou PeYuKILUPar-e.

A

A

NPEQYIIPEQYBAE:

OnacHocm 00 noxap. He 20 0dnoxysajme unu npexecysajme
Gamepuckuom nakem maxka wmo MmemanHu npedmemu
Moxam da ce donupaam 00 u3oXeHume 6amepucku
mepmunanu. Ha npumep, He 20 cmasajme 6amepuckuom
nakem 80 Npecmusiku, Ueboau, Kymuu 3a anam, Kymuu
30 NpubOP, YUOKU UMH. 80 KOU UMA 71a6asu KIUHUU,
3a8DMKU, KITy4esu UMH.

MPETITA3JINBOCT: taseio

ynompeGyeame, nocmaseme ja anamKkama cmpaHu4Ho 8p3
cma6usiHa nospwuHa kade wWmo Hema da npedu3sukysa
onacHocm 00 conHysarbe uau nao. Hexou anamxu

o eonemMu bamepucku nakemu Moxe 0a cmojam
ucnpaseHo Ha 6amepuckuom nakem, HO MOXe J1eCHO 0a
6udam npespmeHu.

TpaHcnopt

A

NIPEAYNPEAYBARE: orccvo

00 noxap. TpaHcnopm Ha bamepuu Moxe 0a Npeou3suKa
noxap ako mepMuHanume Ha 6amepujama HeHamepHoO
dojdam 80 KOHMAkm co NPOBOOHU Mamepujanu.

Koea nperecysame 6amepuu, npogepeme 0anu
mepmuHanume Ha bamepuume ce 3aumumeHu

U 006pO U30/IUPAHU 00 Mamepujanu wmo Moxam 0a 2u
KOHMakmupaam u 0a npedu3guKaam Kpamox cnoj.
HAMOMEHA: /lumuym-joHckume 6amepuu He mpeba da ce
cmasaam 80 YekupaH 6azax.

STANLEY DEWALT 6atepuute ce BO CKNMaf CO CHTe TEKOBHN
NPONMCY 33 TPAHCNOPT Kako LUTO € YTBPAEHO CO MHAYCTPUCKUTE
11 3aKOHCKWMTe CTaHAApaAM Kou rn ondakaart [penopakute 3a
TPaHCMOPT Ha ONacHu CTokK Ha OH; MponucuTe 3a onacHu
CTOKM Ha MeryHapogHaTa acouujaLimja 3a BO3ayLeH TpaHCcnopT
(IATA), MponucwTe 3a NOMOPCKM MefyHapoaeH TPaHCNOPT Ha
onacHu ctokn (IMDG) 1 EBponckinoT JoroBop 3a MefyHapoaeH
NPEeHOC Ha OMacHY CTOKYM Mo KonHeH nat (ADR). Jutnym-
JOHCKWTE Kenun 1 6atepuu ce TecTupaHu cnopes naparpad 38.3
Of1 NPVPAYHVIKOT 3a TECTOBV 11 KpUTEpUyMU Npu [Npenopakwte
3a TPAHCMOPT Ha OMacHM CTokM Ha OH.

Bo nosekeTo cnyyau, TpaHcnopToT Ha STANLEY FATMAX
6aTepycky NakeT ke brae n3zemeH Npw knacuduumparse

KaKo LIefloCHO perynnpaH onaceH matepujan of 9-Ta knaca.
061yHO camo NpaTKITe Kou COApXKaT NNTIYM-joHCKa baTeprja
CO eHepreTcky pejTuHr noronem of 100 Bat-yacosn (Wh)

ke Tpeba fja 61aaT UCNpaTeHN Kako LeNIocHo perynvpanx
onaceH matepujan of 9-Ta knaca. [poLieHkKaTa 3a BaT-4acoBu

€ 03HaueHa Ha MakeToT Kaj CuTe NNTUYM-JOHCKM baTepin.

VcTo TaKa, nopaam KOMMNEKCHOCTITE Ha perynatusure,
STANLEY FATMAX He npenopadysa aB/OHCKO NpeHecyBate
Ha Camy TUTUYM-JOHCKV 6aTeprcKi nakeTn 6e3 ornep

Ha HUBHWOT eHepreTcki PeJTUHT. [1paTku o anaTku Co
6aTepum (KoMBMHMPaHK NprbopK) MOXe fia Ce 1CnpaKaaT

KaKO UCKYYMTENHM NPATKM ako EHEepreTCKIOT PejTVHT Ha
6aTepuckmoT naket He e noronem og 100 Whr.
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Be3 ornef Ha Toa Aani npaTkara ce CMeTa Kako U33emeHa niu
Kako LIeNOCHO peryampana, OaroBOPHOCT Ha WNeAUTepoT

e 1 Ce 3aro3Hae CO HajHOBWTE PerynaTuan 3a yCioBnTe 3a
naKyBatbe, eTUKeTVPatbe/03HauyBakbe 1 JOKYMEHTaLKja.
NHbopmaumnTe 06e36efeHi BO 0BOj [IEN Ha NPUPAYHIKOT ce
0be3befieHm Co Hajaobpa Hamepa U ce cMeTa fieka bune TouHM
BO MOMEHTOT KOra 0BOj A0KyMeHT b1 noaroTaeH. Cenak, He

e [lajieHa Ui yKaxaHa H1Kakea raparuuja. OfroBopHOCT Ha
KyMyBauoT e [la Ce OCUTYPa [eKa HUBHITE aKTUBHOCTY CE BO
COMMACHOCT CO TEKOBHITE MPOMUCH.

Mpenopaku 3a cknagupate
1. Hajnobpo mecTo 3a ofararbe e Ha 1aiHo ¥ CyBO, HacTpaHa
Of} IMPEKTHa COHYEBa CBETOCT V1 Mperofema TonvHa 1am
CTyA. 33 ONTVMANHO PaboTetbe v BEK Ha Tpaetbe, ofarajTe
rv 6aTepuCcKMTe NakeTu Ha CObHa TemnepaTypa Kora He ce
ynoTpebygaar.

N

. 33 LONrOPOYHO CKNaApatbe, ce npenopavysa Aa ce
CKMaAMpa LiefloCcHO HanonHeT 6aTepucki NakeT Ha nagHo
11 CyBO MeCTO, HAABOP OZ MOMHAYOT 33 ONTUMAHM
pe3ynTaty.
HAMOMEHA: batepuckiTe nakeTn He Tpeba fa ce
CKMaAMpaaT ako Ce LeNIoCHO UCMPa3HeTU. baTepucKroT NakeT ke
Tpeba fa buae HanonHeT npef ynotpeda.

O3HaKM Ha NOJIHAYOT 1 Ha 6aTepucKNOT NakeT

Bo npunor Ha cCknunuTe WTto ce yHOTpe6€HM BO OBa yMaTCTBO 3a
)/I'\OTpe6a, Ha €TUKETKTE Ha MOJIHAYOT U Ha 6aT€pI/ICKMOT naket
MOXe [la Ce NPpUKaxaHn cnegHnTe CKnun:

[pouwTajTe ro ynaTcTBOTO 33 ynotpeba npef ynotpebda.

MornesHeTe ro BPEMETO Ha MOMHEeHETO BO 1E10T
Texxuyku llodamouyu .

-
@
W
He ro yenkajre NosHayoT Co WINECTV NPEAMETI WTO
CNpoBe/yBaat enekTpuyHa cTpyja.

He nonHeTe owTeTeHn 6aT€pMCKI/I nakeTu.

He ja n3noxyBajTe batepujaTa Ha Boaa.

0O6e36eneTe HencnpasHKTe Kabny BeaHal Aa buaat
3aMeHeTw.

1

MonHete camo Ha Temnepatypu mery 4 “Cn 40 °C.

ﬁ Camo 3a BHaTpelliHa ynotpeba.

Ocnobogete ce o 6aTeprcKMOT NakeT BOAEjKM rpUkKa

LILION 3a XMBOTHATa cpefdnHa.

Monnete rn STANLEY FATMAX 6atepuckuTe nakeTy
camo Bo STANLEY FATMAX nonHauw.

MonHereTo Ha 6aTeprCKM NAKeTH KO WTO He ce
Ha3HaueHu of cTpaHa Ha STANLEY FATMAX co
STANLEY FATMAX nonHay Moxe fa aosefe 10 HUBHO
eKCMNOANPatbe UK A0 APYTY OMACHW CATYaLNN.

XXXXXX¢/

He coropygajTe ro 6aTeprcKk1oT naker.

Twun Ha 6aTepuja
Mopenot SFMCSTB933 pabotw Ha 6atepun o 18 BONTH.

MoxaT fia ce ynotpebart cnefiHuTe aTeprcKm NakeTu:
SFMCB204, SFMCB202, SFMCB206 lMornepHete Bo TexHuuku
Modamoyu 3a noseke MHGOPMALNN.

CoapuHa Ha KyTujaTa
KyTujata conpxm:

Tpumep 3a TpeBa

LTNTHMK

1

1

4 3aBPTKM Ha WTUTHKK

1 SArnasa Ha kanemot
1 Tnouka 3a 6nokyparbe Ha BPETEHOTO
T JINTNYM-JOHCKYM DaTepUCKM NakeT
1 MonHay

1 YnarcTBo 3a ynotpeba

« [lposepeme da He ce owmemusa anamkamd, 0esiogume
unu dodamouyume WMo Moxe 0a HaCMaxane npu
mparcnopmom.

« [lpoyumajme 20 u pazbepeme 20 08a ynamcmao nped da
3ano4Heme co paboma.

03HakM Ha anaTKaTta

CneaHvTe CVIKM Ce HaoraaT Ha anaTkaTa:
l Heja M3M10KyBAJTE AN1aTKaTa Ha [0/ NN BUCOKa

[pounTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba npes ynorpeba.

HoceTte wWTntHMUM 3a yuwmre.

HoceTe WTnTHMUM 3a ouuTe.

BNKHOCT 11 HEMOJTE /13 ja OCTABATe Ha OTBOPEHO
[I071EKa BPHE.

VcknyyeTe ja anatkata. lNpef Bplerbe Ha 610 Kakeo
0apKyBatbe, OTCTpaHeTe ja 6atepujaTa of anaTkata.

[lpXeTe v nyreTo 1 XMBOTHWTE Ha pacTojaHie Of
HajManky 6 MeTpu 0f} MecToTo Ha paboTa.

w02
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® [lpXKeTe rvi npucyTHUTe NnLa Nofaneky.

[npexTtuea 2000/14/EK 3a 3arapaHT1paHa 3ByyHa
MOKHOCT.

Mecro 3a wndparta Ha gatymoT (Ckunua A)

Lndpata Ha fatymoT 18, Koja ja coapKM 1 rofyHaTa Ha
MNPOW3BOACTBOTO, € OTMeYaTeHa Ha KyKULLTETO.

Ha npumep:
2022 XX XX
[0AMHa Ha NpPoV3BOACTBO

Onuc (Ckuya A)

A NIPEQYNPEAYBARE: ...

Hemojme 0a ja npenpasame esekmpuyHama anamka
w1u 6uno Koj Hej3uH des. Toa Moxe da dosede 0o
owmemyaarbe unu nospeaa.
1 Ykpanano 3a MeHyBare 8 [lpxay Ha npaykm
Ha bp3nHara 9 WTnTHKK
2 Konue 3a 6nokmpatbe 10 KyKuwwTe Ha Hasoj

3 [lpeknHyBay 3a KOHTPONa 11 KyKkuwrTe Ha 6atepuja
Ha Op3uHa 12 baTepyckm nakeT

4 [lovouWHa ApLika 13 Konue 3a oTnyLTakbe Ha

5 KyKuwTe Ha MoTop 6arepujata

6 [opHa npayka Ha Tprmep 14 Pauka

7 [lonHa npayka Ha Tprimep

HameHeTa ynotpeba

Bawara Kocwnka 3a TpeBa Tprmep e HameHeTa 3a

NPOdeCoHanHo Kocerbe.

HE ja ynotpebyBajTe BO BNaXKHM YCOBU M BO MPUCYCTBO Ha

3ananamem TEYHOCTU WU FaCoBU.

OBa He e pabHWK 11 He e HamMeHeT fla Ce KOPUCTY 3a PaboBw.

HE vm fo3BonyBajTe Ha feua Aa [ojaaT BO JONMP CO anaTkata.

MoTpebeH e HaA30p Kora HeMCKYCHY paKyBauy ja ynoTpebyBaat

0Baa anaTka.

« Manu pgeua n dusnuku cnabm nuua. OBoj ypes He
€ HameHeT 3a yroTpeba oA CTpaHa Ha Manu iela nin
Or3nyKM cnabu nnua 6e3 Haazop.

+ OBoj Npoun3BOA He e HameHeT 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nmua (BKyYyBajku 1 Aela) Kou WTO NaTtaT O HamaneHu
GU3NUKM, CETUIHI MW NCUXNUKA MOXHOCTM VN Ha NnLa
CO HeZIOBOJIHO UCKYCTBO 1/ CO xenba Aa HaydyaT oCcBeH
aKo He e Nof Hai30p Ha INYHOCTa Koja e OAroBOPHa 3a
HIBHaTa 6e36eHOCT. [lelia HyKorall He Tpeba Aa ce ocTaBat
Camu CO OBOj NPOU3BOA.

CKNONYBAIE U MOAECYBAIE

A TIPEQYNPEAYBAE: ...

20 HaManume pusuKom 00 cepuo3Hu No8pedu, uckyyeme
Jjaanamkama u usgademe 20 6amepuckuom nakem

nped da epwiume nodecysar»a unu nped 0a MoHmupame
u omcmparysame dodamoyume.

CryyajHo akmusuparee Ha anamkama moxe 0a
npeou3suKa nospeoa.

A TPEQYNPENYBARE:

Kopucmeme camo STANLEY FATMAX 6amepucku nakemu
U NosHayu.

BmetHyBate u OTcTpaHyBatbe Ha

batepuckuor lMaker op Anatkara (Ckuua G)
HAMOMEHA: O6e30epieTe BalwOT baTeprckm naket 12 aa
6uae LUenocHo HanonHer.

WHcTanupame Ha 6aTepuCKNOT NakeT BO
allaTKaTa
1. MNMopamHeTe ro 6aTepucKIOT NakeT 12 co NpyruTe BO
anatkata (Ckuua G).
2. JluzHeTe ro BO anatkata AoeKa 6aTepUCKIOT NaKeT He ce
3aUBPCTY BO anaTkara u obesbepeTe ce fa uyeTe KaKo KuKa
11 ce GYKCMpPa Ha CBOETO MECTO.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepnCcKNOT NakeT of
anartkarta
1. TpUTrCHETE rO KONYeTo 3a oTnyWTare 13 1 UBpCTo
nosneueTe ro 6aTePUCKMOT NaKeT O PauKaTa Ha anaTtkata
(Ckuua G).
2. BmeTHeTe ro 6aTepunck1oT NakeT BO MOAHAYOT, Kako LITO
€ ONMLIAHO BO OAAENOT 3a NOHAaY Of 0Ba YNaTcTBo.

Mepay Ha HanonHeTtocT Ha batepunckn Maketn
(Cknua G)

Hekou STANLEY FATMAX baTepucku nakeTv BKyuyBaat
Mepay Ha HaNoJHETOCT KOj LUTO Ce COCTOM Of TPU 3eNeHu

LED cBeTunku Ko WTO ro ykaxyBaaT H1BOTO Ha HaMoH Ha
6aTepuCcKmOT NakeT.

3a [ia ro BKTy4nTe MEPayoT Ha HAMONHETOCT, NPUTUCHETE

11 [ipXeTe ro KON4eTo Ha MepayoT Ha HanoaHeToCT 32.
KombuHauwja og Tpute 3eneHn LED cBeTUnKY Ke 3acBeTU 1 Ke
IO 03HauM OCTaHaTOTO HIBO Ha HaMoH. Kora HMBOTO Ha HamoH
Ha baTepwjaTa e nog rpaHMLaTa Ha ynoTpebnneocT, Mepayor
Ha HamonHeTOCT Hema Jia 3acBeTw 1 baTepyjaTta ke Tpeba Aa ce
HanosHW.

HAMOMEHA: MepayoT Ha HanofHeTOCT e CamMo UHAUKATOP
Ha MPeoCTaHaTVOT HaMoH BO 6aTepUCKIOT NakeT. Toj He
YKaXyBa Ha GYHKLMOHANHOCTa Ha anaTkaTa v Toj MoXe Aa
MOKaXXyBa Pa3N4HN BDEAHOCTY 3aBUCHO Of KOMMOHEHTUTE Ha
NPOV3BOAOT, TemnepaTtypaTa v npumeHara.
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MpukauyBamwe Ha CocraBoT Ha Kanemot
(Ckuum B, C)

Kopucrete ro STANLEY FATMAX pesepsHu1oT kanem STZST1169.
1. BmeTHeTe ja nnoykara 3a BpeTeHO 22 Ha BpeTeHoTo 23
, Taka LWTO NOTMMPayKaTa HaBpTKa Co ABOjHA D dopma Ha
BPETEHOTO Ce Haora BO BHAaTPELUHOCTA Ha OCHOBATa Ha
n0YaTa Ha BPETEHOTO.

. Potupajte ja nnoykara Ha BpeTeHOTO AOAEKa AynKaTa He
ce 24 nopamHM €O 3aCeKoT 25 BO KyKuLTeTo. BMeTHeTe
ja BKyyeHata npayka npeky 3acekoT 1 BO Ayrkara, 3a Aa
cnpeynTe BpTeHe Ha BPETeHOTO.

. llopexa ja fpxwTe NpaykaTa Ha MecTo, HaBpTeTe ro HOBOTO
KyKMLLITE Ha KanemoT 10 Co NpeKkpyBKaTa Ha pLuKata
Ha KanemoT CMPOTMBHO Off HACOKaTa Ha ABVXKErbETO Ha
4acoBHUKOT. CUIHO 3aTerHeTe ro HOBOTO KyKMLITE Ha
KanemoT Bp3 BPETEHOTO.

N

w

NMpukavyBame Ha WTutHukoT (Ckuum D, E)

A TIPEAYNPEQYBARE: i

He 20 00cmparysajme wmumHukom. Toa moxe 0a
0osede do owmemysarse Usu nogpeoa.

A ”PEﬂy”PEﬂyBAI'bE.' HIKOTALY

HE PABOTETE CO YPEJOT bE3 J0bPO HAMECTEH LUTUTHUK.
Imum+ukom mopa cekoeaw 0a bude coodsemHo
npukadeH Ha ypedom 3a 0a 20 3awmumyaad pakysaqom.
1. CocTaBeTe ro WIUTHUKOT 9'Ha KyKuLITe Ha MOTOPOT 5.
2. KopwcteTe wpaduurep KpcTay, BMETHETE v ABETe 3aBPTKM
3a 3awTuta 15 v 3aterrete 6e3begHo.
HAMOMEHA: Ha pacnonaratrbe e npowvpeH WTUTHWK
3a MoKpYBatbe (Ce NpofaBa OAAEHO) JOKOMKY CakaTe
aononHuTenHo nokpuearse. Kopuctete ro STANLEY FATMAX
pEe3epPBHUOT WTUTHUK BPOj Ha aen N722862.

Mpukauysare Ha Momowna [ipwka (Ckuua
F)

1. MocTasete ja nomolHaTa payka 4 Bp3 ropHata npavka Ha
TPUMEPOT 6 KaKko LUTO e NPYKaxaHo Ha cknua F.

. JIuzHete ro gpxayort 30 Ha NOMOLHATa ApLUKa BO JONIHNAOT
AeN Ha ApLKata.

. HaspreTe ru BuHTOBMTE Ha paykara 31 HU3 paykara v BO
APXayoT of rope.

. 3aTerHeTe rv BUHTOBKTE Ha paykata. Obe3beseTe feka
paukaTa e J00pOo NpuKayeHa Co 3aTBOpatbe Ha CTerayoT 3a
paykata 29.

. 3a ;a ja npunaroguTe Nonox6ara Ha NOMOLUHaTa pPauka,
OTBOPETE [0 CTErayoT Ha paykaTta v JIN3HETE ja paykaTa
Harope 1 Hagosy no npaykata JOAEKa He ja HamecTuTe
BO CakaHara nonoxba. 3aTBopeTe ro cTerayor 3a Aa ja
bnokmpate paukata.

N

w

~

w

Ocno6opysatbe Ha KoHewioT 3a Kocere
(Ckmua A)

[Py TPAHCMOPT, KOHELIOT 3a KOCeHbE € 3aneneH Co NIeHTa 3a
KyKMLTETO Ha HaBojoT 107,
V3BajeTe ja NeHTaTa WTO ro APXM KOHELOT 3a KoCetbe
3aeneH 3a KyKMLWTeTO Ha HaBOjoT.

YNOTPEBA

YnatcrBa 3a ynorpeba

A TIPEAYNIPEAYBARE: ...

pabomeme 80 ck/1ad co ynamcmaama 3a 6e36eoHa
ynompeba u coo08emHume npasuna.

A TNIPEAYTNIPEQYBARE: 5o

20 HamManume pusuKom 00 Cepuo3HuU Nospedu, uckyyeme
jaanamkama u usgademe 20 6amepuckuom nakem

nped 0a epwiume nodecyearsa unu nped 0a MoHmupame
uomcmparysame dodamoyume. C/1y4ajHO AKMUBUPAF-E
Ha anamkama moxe 0a npedu3suKka nogpedd.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuum A, H)

A TIPEOYTIPEQYBAE: ..

20 Hamanume pusukom o0 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTAL
Kopucmeme ja npasuaHama noaox6a Ha payeme Kako
WMo e NPUKAXAHO.

A TPEAYIIPEAYBARE: ...

20 HaManume pu3UKom 00 CepUO3HU JIUYHU NOBPedU,
CEKOTALL 0pxxeme yspcmo o4ekysajku HeHaoejHa
peakyuja.

MpaBunHa No3numja Ha paLeTe 3HauW efHaTa paka Aa buae Ha
rnaBHata pauka 14 a ApyraTa paka Ha NOMOLIHaTa payka 4.

BknyuyBame 1 ucknyuyBame Ha TpUMepoT
(Ckuua A)

3a /13 ro BKNyyuTe ypeaoT, NPUTCHETe ja paukaTa 3a
610KMpatbe 2 a NoToa 1 YKpananoTo 3a BapujabuiHa
6p3uHa 1. Kora eauHnuaTa ke noyHe f1a paboti, MoxeTe fa
ja ocnoboanTe paukaTa 3a 6okMparbe. 3a NCKNyyyBarbe Ha
YPemoT, OTNyLITeTe ro NPeK1HYBaYoT 3a NPOMEHNVBA Op3uHa.

MpeknHyBauy 3a KOHTpona Ha 6p3uHa
(Ckmua A)

OBoj TPVMEp CO KOHeL, B aBa 11360p Aa pabotute co
noedukacHa 6p3vHa 3a fia ro NPOAOIKMTE BPeMeTO Ha paboTa
3a NOrosieMm1 NPOeKTH, UK fia ja 3ronemute 6p3vHaTa Ha
TPVIMEPOT 3a Ceuetbe CO BUCOKa ePUKACHOCT.

3a fja ro npoAoMmKMTe BpemeTo Ha paboTa, nosneuete
IO MPEKMHYBaYOT 33 KOHTPONa Ha bp3yHaHa HaHa3az KoH
KyKuLTeTO Ha batepujaTa A1 Bo nonoxba ,LO". OBOj pexxum
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e Hajnobap 3a norofiemyi MPOEKTY 3a Ko € NOTPeOHO NofoAro
Bpeme.

3a pa ro 3abp3are TPMMEPOT, NPUTVICHETE FO
NPEKWHYBAYOT 3a KOHTPONa Ha 6p3KHa 3 HaHanpes KoH
NoMOLLIHaTa ApLKa 4 Bo nonox6a ,HI".

OBOj pexxum e Hajaobap 3a ceuetbe HI3 ronema 0bpacHaToCT

V1 33 NPUMEHW KOU YCIIOBYBAAT NMOBEKE BPTEXM BO MUHYTA.
HAMOMEHA: Kora e Bo pexum HI", BpemeTo Ha paboTa ke ce
Hamanm Bo cropefba co Kora TpUMepoT e Bo pexum ,LO".

Kocewe (Ckuuml, J)

Co BKiyYeH TprMep, 3aKoceTe ro 1 Noseka HyLWajTe ro Neso-
[eCHO KaKo LTO € NPUKaXaHo Ha ckuua I.

OnpiyBajTe MYHIMANHO pacTojaHure of 610 mm mery
LWTUTHUKOT 1 BaLLTE HO3€ KAaKO LWTO € NPUKaXaHo Ha ck1ua J.

A TIPEAYNPENYBARE:

Odpxysajme 20 8pMeYKLOM KOHeY 80 Napasnenda co
3emjama (3akoceHo Ha He nogeke 00 30 cmeneHu.).
Tpumepom He e nopabysay. HE [0 3AKOCYBAJTE
mpuMepom Maka wmo KoHeyom 0a ce 8pmu 80
6/1U3UHA HA Npas azon co maomo. VicpneHume
o0cmamoyu Moxe 0a npedu3suUKaam cepuo3Ha nogpeoa.

I/Icnyunarbe Ha KOHeLl, Ha Tpumep o

TanHyBamwe

Bawmor Tprmep KopucTv KoHeL Co AnjameTap o4 2 mm, BO
dOpMa Ha Cripana co Ma3Hu TpKane3Hu pabosu. KoHeLoT 3a
Kocetbe Ke ce MCTpOLUM Nobp30 U1 Ke buae nomanky egprkaceH ako
KOCEHEeTO Ce BPLUM BO 61131Ha Ha TPOTOapH 1 Apyry abpasnsHm
MOBPLLMHM UMM aKO Ce KOCW MOLBPCT Mneser.

Kako LWTOo ro ynotpebyBate TPUMEPOT, KOHELIOT Ke CTaHyBa
MOKpaToK nopaau abetbe. HexHo TanHeTe ro TprMepoT Ha
T710TO A0A€Ka PabOTV MY HOpManHa bp3uHa 1 Ke ce ncnyLwTn
KOHeLl.

HAMOMEHA: /IcnpyyBareTo Ha HajIoHCKMOT KOHew Ha
3aKoc Hag 330 mm Ke 1Ma HeraTviBHO BnvjaHue Bp3 U3Benbarta,
BPEeMeTO Ha paboTa v POKOT Ha Tpaetbe Ha TPUMEPOT Mopaay
NoTeHUMjanHo oWwTeTyBare Ha MOTOpOT. OBa MOXe fia ja
aHy/Mpa rapaHuyyjara.

Kopuciun CoBetn 3a Kocemwe (Ckuua M)

+  YnoTpebeTe ro BPBOT Ha KOHELOT 33 KOCEHETO; He ja
TYPKajTe r1aBaTa Ha KOHeLOT BO HevceyeHara Tpesa Ha
cuna.

« OrpagwTe of Xuua v Of iPBO NPean3BMKyBaaT
LONOMHUTENHO aberbe Na fiypu 11 KUHEeHe Ha KOHeL|OT.
SWA0BW Of KaMeH 1 o} LA, pabosw v ApBO MOXaT 6p30
[a ro 13abat KoHeLOT.

« He no3BonyBajte kanayeTo Ha HaBOjOT 28 fAa ce Bfeye Ha
3emja Mu Ha Apyrv NOBPLUMHW.

+  Ha obpacHaTi mMecTa, KoceTe 0ff Harope KOH Hazfiofy 1 He
HaAMUHYBajTe BUCOYMHa Of 305 mm.

«  JlpxeTe ro TpUMEPOT 3aKOCeH KOH MEeCTOTO LUTO Ce KOCH;
0Ba € Haj0bPMOT HaYMH Ha KOCetbe.

+ TprmepoT KOC Kora ja IBUKITE enHu1LiaTa Of 1eBO
KOH AecHo. OBa Ke vi36erHe rcdpnarbe Ha 0CTaToLm KOH
paKyBayoT.

+ 3bernysajte ApBa v rpMyLKM. KOHELIOT NecHo Moxe Aa
OLUTETM KOpa Ha APBO, APBERM Kananw, 3alTUTHY OrpajM
v cTonboBY 3a orpaja.

MoBTOpHO NONHewe Ha NIMHMjaTa 3a ceyere
(Ckuum K-M)

A TIPEAYTIPEQYBARE: 5o

20 HaManume pusuKom 00 cepuo3HuU N08pedu, uckyyeme
ja eduruyama u uzsademe 20 6amepuckuom nakem

nped da epwiume nodecysarba unu nped 0a MoHmupame
u omcmparysame dodamoyu unu NPUKIYYOYU, Ko2a
MeHysame KoHey usu nped yucmetve. Cr1yyajHo
aKkmusuparbe Moxe 0a npeou3suKa noapeod.

A TIPETIIA3JTUBOCT: icpucrene

camo STANLEY FATMAX pe3epsHu kanemu u KoHey.
Kopucmerbe Ha KoHey Ha 0py2 npou3godumen mMoxe

0a eu Hamanu nepgopmancume, 0a 2o owmemu
mpumepom usu 0a Npeou3suKa IUYHA NOBPEDA.
Bawuom mpumep Kopucmu Kokey co dujamemap 00

2 mm, 80 (pOpMa Ha cnupana co MasHU MpKanesHu
pabosu. He kopucmeme koHey, co opyeu dumeruu. Osa
MOoxe 0a eu 0ezpadupa nepgopmaqcume, 0a npeoussuKka
owmemysarbe Ha eoUHUYAama uau Nospeaa.

A TIPETIIA3/INBOCT: 5o

u3bezHeme owimemysarbe Ha ypedom, ako KoHeyom
30 KoCerve U3/1e2ysa Hao IUCMom 3 NOMKACMPY8arse,
uceyeme 20 3a 0a 6ude 80 IUHUJA CO IUCMOM.
Kopucrete camo STANLEY FATMAX pe3sepseH KoHell.
. OtcTpaHere ja batepujaTa.
2. ViceyeTe Makcmym 6 m AOMKMHA Of 2 MM KOHeLOoT Ha
TPVMEpOT.
V13pamMHeTe 1 HUTHUTE Ha KYKULWTETO Off HaBojoT 21
€O cTpenkaTa ‘18 Ha kanakoT Ha KanemoT 20 Kako WTo
e NpYKaxaHo Ha ckmnua K.
4. [poTHeTe efieH Kpaj o KOHEeLOoT Ha TPUMEePOT NpeKy
HUTHaTa. BojeTe ro KOHeLoT 0 BTopaTa HUTHa
1 NPOLOMKETE Aia ro NOBMeKyBaTe KOHELOT A0AeKa He
ce fobwvjaT eiHaKBM [IOMKMHI Ha KOHELOT Ha CeKoja
CTPaHa Of KYKULUTETO Ha KYKMLWTETO Ha HABOjOT Kako WTO
e NpyYKaxaHo Ha ckmnua L.
MpuuBpcTeTe ro KanayeTo Ha HaBojoT 28 Of iBMKeEHE CO
efiHaTa paka. KopvcTejku ja BalaTa Aipyra paka, HamoTajTe
ja KnuaTa Ha HaBOjOT CO BPTEHE Ha KanakoT Ha pXKayuoT
Ha KanakoT 20' CNPOTUBHO OA CTPENKIUTE Ha YaCOBHUKOT.
lpoponxeTe CO HaMOTyBatkbe Ce jofieka He ocTaHat 101
MM KOHeL| Ha CeKoja CTPaHa Of KyKMLUTETO Ha HaBOjOT.

w
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0Z1PXKYBAIE

STANLEY FATMAX enekTpuuHa anaTtka e HanpaseHa fja pabotu
[0MT0 BPeme CO MUHUMANHO OApXyBarbe. [1ocTojaHoTo
paboTerse Ha 33J0BOAMTENHO HMBO 3aBWCH Of NPaBMUAHaTa
rpva 3a anaTkara v PeloBHOTO YnCTere.

A TIPEAYNPEQYBARE: 5o

20 Hamanume pu3ukom o0 cepuo3HuU nopedu, Uckyyeme
ja anamkama u u3eademe 20 6amepuckuom nakem

nped 0a epwiume nodecysarba unu nped 0a MoHmupame

u omcmparysame dodamoyume. C/yyajHO GKMUBUPAHE
Ha anamkama moxe 0a npedu3suKa Nospeaa.

MonHauoT 1 baTepUCKNOT NakeT He Ce nornpasaar.

[

MoamaukyBame
Ha Bawara €NeKTPUYHA afldTKa He 1 e I'IOTpe6HO AONONHNTENHO
NoAMayKyBatbe.

&

Yucrewe

A TIPEAYNPEOYBARE:

V130ysajme eu Hequcmomujama u npasma oo enasHoMo
KyKuwme co Cy8 8030yx k02a Hequcmomujama Ke ce
cobepe 0Ko/Ty 0msopume 3a 8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme
K8ANUMEMHA 3aWmuma 3a 04ume U Macka npomug
npas koza ja usspulysame osaa paboma.

A TIPEAYNPEAYBAE: i

He ynompebysajme pacmeopysayu unu opyeu CunHu
XeMUKA/IUU 30 YUCMerbe Ha He-MemanHume 0e108u 00
anamkama. Osue XxeMuKkanuu Moxam 0a 2u 0cabHam
mMamepujanume wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha
osue denosu. Ynompebysajme Kpna wmo e HagnaxHema
camo co 8o0a u 6nae canyH. Hukozawl He 003801y8ajme
6u10 Kak8a MeyHocm 0a Hassese 80 AAMKAMA;
HUKo2aw He nomonysajme 6us1o Koj den 00 anamkama
80 MeyHocm.

Kopucun CoBetn 3a Yucrewe (Ckuuya N)
YyBajTe rvi CNOTOBUTE 3a JOBOA Ha BO3AyX 27 41U 3a fia
130erHeTe nperpeBarbe.
KoHeL|0T Ha BaLLMOT TPUMEP MOXe [ia Ce NCYLLIN CO Bpeme.
MnacTnyHM 4enoBy Moxe fja ce Yucrat co ynotpeda Ha bnar
CanyH v BRaxHa Kpna.
CeKkauoT Co KoHeL, Ha paboT Ha LUTUTHUKOT MOXe fia ce
oTanu co Bpeme. Ce npenopayyBa NoBpemMeHo a ce oCTpH
JINCTOT CO Typnuja.

Pe3epBHu fopaTouy
A TPEOYIIPEQYBAE: 5o

20 HaManume pusuKom 00 cepuo3Hu No8pedu, uckyyeme
20 ypedom u u3eademe 20 6amepuckuom nakem nped

da epwume nodecysaroa unu nped 0a MoHmupame
uomcmpaxysame dodamouyu.

A TNIPEOYNIPEQYBAE:

Ynompebama co 6uso kakog 000amok wmo He
e npenopayaH 00 cmpara Ha STANLEY FATMAX 3a
ynompeba co 080j yped Moxe da 6ude onacHa.

A TNIPEOYTNIPEQYBARE: ..

ynompebysajme nucmosu, unu 6uso Kaksu 0o0amoyu
UNU NPUKIYYOUU pasuyHU 00 mue Wwmo ce
npenopayaru 00 STANLEY FATMAX 3a osoj mpumep.
Moxe da dojoe Do cepuo3Ha nospeda unu owmemysaroe
Ha npou3godom.
Kora ro 3ameHyBaTe KOHEL,OT, KOpMCTeTe KOHEL| CO AnjameTap
og 2 mm. Kopuctete ro STANLEY FATMAX pe3epBHMOT KoHel,
o 6poj Ha pen STZST1226.
[lpyriTe ronemmnHu Moxe Aa r fjerpagvpaar nepdopmaHcute
NV a Npefyvi3B1KaaT OLUTeTyBatbe Ha TPUMEPOT.

U360pHu fopaToum

A TIPEAYIPEAYBARE: ...

dodamoyu oceeH OHUe Kou ce 80 NOHY0ama Ha

STANLEY FATMAX He ce mecmupaHu co 080j npou38oo,

ynompebama Ha maksume 000amouyu co 08aa anamka

Moxe 0a 6ude onacHo. 3a 0a 2o Hamanume pusuKkom

00 nogpedu, co 080j NPou3800 ynompebysajme camo

dodamoyu npenopayaru 00 cmpara STANLEY FATMAX.
MpaluajTe ro NPofaBaYoT 3a AONOAHUTENHW MHPOPMaLNK BO
BPCKa CO ynoTpebaTa Ha COOABETHWTE AOAATOLIN.

3awTnTa Ha XMBOTHaTa peanHa

E OnBoeHo cobrpatbe. MpoussoanTe 1 batepunTe

03HaueHw CO 0BOj CMMOON He CMeaT Aa ce dpnaat
€O 0OMYHMOT JOMaLLIEH OTNag.
I (Ipov3soauTe 1 GaTepunTe CoapaT Matepujanu
KOWLUTO MOXaT fia b1AaT 06HOBEHM VAV PELIMKNMPaHK, NPHTOa
HamanyBajki ja nobapysaukaTa 3a CypoBuHi. Be monnme
peLmKnMpajTe rvi enekTpuUHNTE NPOK3BOAN 1 GaTepun cnopes

nokanHute oapendw. Moseke MHGOPMaLMK Ce AOCTaNHM Ha
www.2helpU.com.

06HOBNMB GaTepucku naket

OBOj AONroTpaeH 6aT€pVICKM MakeT Mopa fia Ce OoMNOoHyBa Kora
Ke Hema [1a Moxe fia 06e30e/1 JOBOMHO Cia 3a PaboTu Kou
NPeTxXoaHo 6une necHo 13BPLYBaHN.
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Ha KpajoT Ha HeroBMoT ynoTpebeH Bek, ocnobogaeTe ce o

6aTepUCKNOT NaKeT BOAE]KM rPIXKa 33 XXMBOTHATA CPEANHA:

« LenocHo nctpouwete ro 6ateprcKiOT NakeT na notoa
OTCTpaHeTe ro of anarkara.

« Jlutym-joHckiTe batepun ce peumknmpaart. OgHecete
TM Kaj BalMOT NPOAasay U BO NOKaNHa CTaHmua 3a
peuyknparse. CobpaHuTe 6aTepuCKi NakeTu ke buaat
PeLMKAPaHW UV COOABETHO OTCTPAHETH.

Fapanumja

1 FoguwHa rapaHyuja

Cwnte STANLEY FATMAX enekTpunyHu anatkv ctaH4apaHo
BKNy4yBaaT 1 roanlwHa rapaHumja. [lokonky Balara enekTpryHa
anaTka BO Maslky BepojaTeH Cyyaj CTaHe HevcrnpaBeH nopaav
HeKBanuTeTeH MaTepujan 1AW 13paboTka BO POK of 1 rofmHa of
AaTyMOT Ha kynyBareTo, STANLEY rapaHTipa geka 6ecnnatHo
Ke M1 3aMeHu pacvnaHiTe Jenosu Unw, No CBoja NPOLIEHKa,
6ecnnatHo Ke ro 3ameHu ypeaoT 6e3nnaTHo.

3 NoaguwHa rapaHuumja

PerncTpupajte ja Bawarta STANLEY FATMAX enektpuuHa natka
BO POK Of} 4 Hefien Ofy KyrnyBarbeTo 1 KBanndukyBajTe ce 3a
AONOHUTENHA 2 FOAVILIHA rapaHyyja. OTKaKo ja pernctpupasTe
BallaTa efleKTpIYHa anaTka, BO HeBepojaTeH Clyyaj Taa fja CTaHe
HeycrpasHa nopaau HeMCNpPaBHY Matepujanyt v 13paboTka,
STANLEY rapaHTipa 6eCcnnaTHo 3amMeHyBakbe VM NomnpaBka Ha
CUTE HEVCMPABHM AEN0BW, UMV - CNOPEA HaLle AUCKPELIOHO
npaso - becrnatHa 3ameHa Ha NPOM3BOAOT.
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